
Poštnina plačano » goiculnl.

SLOVENSKI

UCllELJ
PED A G O ŠK A  REVIJA IN GLASILO  
SLOM ŠKOVE DRUŽBE V  LJUBLJANI

3-4 
1931

LETO XXXII
» S lo v en sk i U £ ltc lj“  Izh a ja  m esečno. I U red n iš tv o  (P o r tu n a t L užar) Je v L ju b lja n i, P o ­
s to jn sk a  u l. 14, .S ta n  in  dom " ob  T ržašk i ces ti I U p rav n lš tv o  Je v L ju b lja n i, Je n k o v a  u l .6 
N aro čn in a  m a š a  SO D in  i Č la n k e  in  dop lae  sp re je m a  u re d n iš tv o , rek lam ac ije , n a ro č n in o  
in  č la n a r in o  p a  u p ra v n lš tv o  I Iz d a ja te l j  In la s tn ik  je  k o n zo rc ij S lovenskega Uči te j J  h 
O d g o v o rn i u r e d n ik : F o r tu n a t  L u ta r  / Za Jugoslovansko  t isk a rn o  v L ju b l ja n i : K a re l Ccč



' Vsebina št. 3.— 4.: Dejstva za vzgojno in šolsko delo. Fort. Lužar. — Pisma 
podeželskemu učitelju. Boris Grad. — Učni načrt za jezikovni pouk, kakršnega 
imajo v Avstriji za prvih pet šolskih let. I. Š. — Reforma pouka v čitanju. F. L.
— Vzgojni film. Kriha. — S potovanja na prvo službeno mesto. Ivan Hribski.
—  Književnost. — Razno. — Zapiski.

G lasbena priloga: 3. Marijan L i p o v š e k :  Pri zibelki. 2. Fr.  B e v k :  
Počasi —  Anton D r  m o t a.

II. zvezek Mladinske knjižnice Slomškove družbe.

»Gremo v Korotan"
(Zbirka koroških spominov za mladino.)

Priredil Rudolf Wagner.

V spomin na desetletnico plebiscita na Koroškem je izdala Slomškova 
družba v Ljubljani knjižico za mladino o Koroški. Knjižica obsega popis slo­
venskega dela Koroške, njen zgodovinski pregled, popis slavnih koroških Slo­
vencev, razne koroške pravljice in pripovedke, črtice iz življenja na Koroškem, 
slike o bojih za Koroško, narodne koroške pesmi in uganke. Knjižica je oprem ­
ljena z lepimi slikami in ilustracijami. Dobro bo knjiga služila zlasti pri pouku 
zemljepisa, zgodovine in narodnega jezika. Zato v vse šolarske in učiteljske 
knjižnice, pa  tudi mladini jo poklonite  kot darilo. Naslov knjige je iz pesmi 
A. Č.: V Korotan, ka te ro  je uglasbil monsignor profesor Stanko Premrl. Dobiva 
se v vseh knjigarnah, kjer je cena Din 20— .

Kot I. zvezek Mladinske knjižnice Slomškove družbe je izšla Bevkova knji­
žica »Pastirčki pri kresu in plesu<. Knjižico je ilustriral Fr. Kralj. Dobi se še 
nekaj izvodov po 5 Din. .

III. zvezek Mladinske knjižnice Slomškove družbe.
V zalogi Slomškove družbe je te dni izšla knjiga o

Beneški Sloveniji.
Knjiga obsega popis dežele, narodne in um etne pesmi, članke o lepotah 

pokrajine, narodne pravljice in pripovedke. Knjiga je za mladino kakor za od­
rasle zanimiva, ker seznanja bralce z najzapadnejšo vejo slovenskega rodu, 
ka te re  ne smemo pozabiti. Zato spada knjiga v vsako knjižnico, posebno v 
učiteljsko in šolarsko. Gotovo bo zanimala prav posebno one, ki so doma v 
bližini teh krajev. Cena knjigi je 20 Din. Dobiva se v vseh knjigarnah.
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SLOVENSKI UČITELJ
PEDAGOŠKA REVIJA IN GLASILO SLOMŠKOVE DRUŽBE 

LETNIK XXXII. Ljubljana, 1. aprila 1931. ŠTEV. 3-4

Dejstva za vzgojno in šo lsko  delo.
Fort. Lužar.

V s a k o  v k a k e m  v eč jem  o b seg u  z a s n o v a n o  in z las t i  za sp lo šn o s t  n a ­
m e n je n o  de lo  p r in a š a  n a  p la n  p o m is le k e  ali p r e u d a r k e  o t rd n o s t i  p r v o tn e  
pod lag e ,  n a  k a t e r o  se v se  d ru g o  pos tav l ja .  P o sa m e z n i  po m is lek i  o te m  so 
v čas ih  t a k o  m očni, d a  pod lago , č e  že ne  zav rže jo ,  p a  v e n d a r  ta k o  za su če jo  
in tud i  omajajo, da  n a s ta n e  v se  d ru g a č n o  p o jm o v an je  in n a s to p a jo  tudi 
n o v a  p o t a  z a  z - n a n s t v e n e  p r i d o b i t v e .  R azvo j m n o g o te r ih  
k u l tu r  k a ž e  v m nog ih  p r im e r ih  na  ta k o  r e l a t i v n o  t r d n o s t ,  k i  pa  
p a  ni vse le j  ov ira ,  d a  bi se  ne  isk a la  n e k a  a b s o lu tn a  zan es l j ivos t .  P r i  v se h  
d an ašn j ih  z n a n o s t ih  je p r v o tn o  v la d a lo  n e k o  p o v ršn o  in vsaj na  sp lošno  
m a lo  ali n ič o p re d e l je n o  znan je .  V e č k r a t  je m o ra lo  n e k o  nasil je  obvelja ti .
O tem  je zn a n o  v se  po ln o  s r e d s te v  i z  z d r a v s t v a .  Kaj je v se  m o ra l  
č lo v e k  v e r je t i ,  d a  g o to v o  p o m ag a !  R a z te le s o v a n je  je po s i s te m a t ič n e m  
d e lu  p r in es lo  v se  d ru g a č n e  n a z o re  in u s p e h e  t e r  m a rs ik a j  z av rg lo  k o t  
p ra z n o  d o m n e v a n je .  R e s  je p a  tudi, da  je  m nogo  s t a r e g a  o b v e lja lo  in 
dob ilo  z n a n s tv e n o  u te m e lj i te v .  Pog le jm o  še nek a j  d rug ih  d e js tev ,  ki so 
la h k o  v p o u k  v s a k e m u  in tud i  p e d a g o š k e m u  r e fo rm n e m u  delu .

K a k o  je bilo  še  v s re d i  p r e t e k l e g a  s to le t ja  z z n a n je m  o p r a ­
z g o d o v i n i ?  S k o ra j  v se  je s lone lo  n a  p o v ršn ih  v ir ih  in n a  njih p o d ­
lagi se je š i ro k o  d o k a z o v a lo ,  d a  je n a s to p i la  h ip o te z a  p ro t i  h ipo tez i .  T o d a  
ra z n a  d e ja n s k a  o d k r i t ja  so n a e n k r a t  p r in e s la  iz p re m e m b o  p re jšn jeg a  
mišljenja. N ašli  so s t a v b e  n a  k o le h  n. pr. n a  l ju b l jan sk em  b a r ju  (izkopali  
le t a  1875), p o zn e je  dobili z n a m e n i te  b r o n a s te  re č i  na  r a z n ih  zem ljišč ih  
in ta k o  n a e n k r a t  spozna li  n e k o  d a v n o  k u l tu ro .  P o s e b n o  b iv ša  K ra n jsk a  
je izm ed  v s e h  t a k r a tn ih  a v s t r i j sk ih  k ro n o v in  z a s lo v e la  z n a jv e č  n a jdbam i.  
S o b e  l jub ljanskega ,  d u n a jsk e g a  in b e r l in s k e g a  m u ze ja  so se  h i t ro  po ln ile  
z na š im i s ta r in a m i .  N a  V a č a h  se je n a š la  ( le ta  1882) s lo v e č a  bron*is,ta 
s i tu la  iz h a l l s t a t t s k e  dobe ,  seda j  d r a g o c e n a  la s t  l ju b l jan sk eg a  m uze ja .  Z a to  
je p a  d v o rn i  s v e tn ik  H o c h s te t t e r ,  in te n d a n t  d v o rn e g a  m u ze ja  n a  D unaju , 
le ta  1882. na  z b o ru  s ta r in o s lo v c e v  zak l ica l :  »V k o t  z naš im i zg o d o v in ­
sk im i knjigam i!  L o p a to  in m o t ik o  v zem im o  v  ro k e ,  p a  po jm o k o p a t  in 
čudili  se  bom o, ka j  n a m  zem lja  izpusti  iz svo jega  k r i la !« 1

1 Prav lepo je to živahno iskanje za prazgodovinskimi najdbami opisal profesor 
S. Rutar v »Letopisih Slovenske matice« za 1. 1889 in 1891. Zajemljivo je, kako je bil 
kmet J. Pečnik — seveda brez kvalifikacije — v ospredju med najditelji vseh izkopin.
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P o d o b n o  je bilo z g e o l o g i j o .  S p lo šn o  z e m lje z n a n s tv o  je s lone lo  
n a  v e l ik i  p o v ršn o s t i .  G ovo r i lo ,  sod ilo  in u č ilo  se  je o  s e s ta v i  te g a  in 
on e g a  go ro v ja  p o  n e k a j  k a m n ih :  T a  h r ib  je  ta k ,  ta  p a  ta k .  K aj p a  je v m e s  
v ra z d a l ja h  n a  s to t in e  k i lo m e t r o v ?  Z a to  je p r ič e l  d u n a jsk i  d rž a v n i  g e o ­
lo šk i  z a v o d  v se  k ra je  p o d ro b n o  p re i s k o v a t i .  P o  b iv še m  K ra n js k e m  je iz 
o m e n je n e g a  z a v o d a  p re i s k o v a l  dr. T e l l e r  in pošilja l  v e l ik o  z a b o je v  m ine-  
ralij n a  D unaj.  Knjiga, dr. N e u m a y r  » E rd g e sc h ic h te «  p r ip o v e d u je  v  d v eh  
d e b e l ih  knjigah , k o l ik o  in k o l ik o  z n a m e n i t ih  u č e n ja k o v  je m o ra lo  s to p i t i  
v s t r a n  p r e d  de js tv i  n o v e g a  in p o s e b n e g a  s i s te m a t ič n e g a  de la .

P a  n a še  s l o v e n s k o  j e z i k o s l o v j e !  K o liko  je b ilo  slovni- 
š k e g a  in a b e c e d a r s k e g a  p r e r e k a n ja  v  100 le tih . P o v so d  se  je g o v o r i lo  o 
s lovnic i in r a z i s k a v a n ju  b esed ,  d a  bi »jezik očistili  peg« . V n e k i  d o b i  so 
se  te g a  že  vsi n a v e l ič a l i  in tud i  l ju b l jan sk a  » M a t ic a  s lo v e n sk a «  je  o d ­
k lo n i la  s lo v n išk e  r a z p r a v e  p a t r a  S ta n is la v a  Š k ra b c a .  A  zgodilo  se  je, da  
je za č e l  l e t a  1880. u č e n i  p a t e r  v e n d a r  n a  ubog ih  rd e č ih  o v i tk ih  ( ta k ra t  
so re k l i  »p la tn icah« )  č a so p isa  »C ve tje  iz v r to v  sv. F ra n č i š k a «  p r io b č e v a t i  
svoje  misli o s lo v e n s k e m  je z ik u .1 T i o v i tk i  so k m a lu  ta k o  zas love li ,  da  
so se  vsi  s lo v e n sk i  in d ru g i  s lo v a n sk i  u č e n ja k i  zan je  zan im ali .  V  t e k u  p a r  
d e se t le t i j  je n a s ta la  jako  so l id n a  p o d la g a  za  s lo v e n sk i  p ra v o p is .  N a  Š k rab -  
č e v e  iz s le d k e  se  je p o s e b n o  oz ira l  v e l ik i  P le te r š n ik o v  » S lo v e n sk o -n e m šk i  
s lova r«  ( le ta  1894.), L e v č e v  » S lo v en sk i  p ra v o p is«  ( le ta  1899.) in drugi. —  
K njiževn i  jez ik  je n a m r e č  sk o ra j  p r i  v s a k e m  n a r o d u  p lo d  v e č s to le tn e g a  
k r i t i č n e g a  in s lo v s tv e n e g a  d e la  p o sa m e z n ik o v ,  k o t  živ jez ik  im a  še  to 
p o se b n o s t ,  d a  se  z u p o r a b o  p o  svoje  izp rem in ja .

Pog le jm o  k o n č n o  n a  v z g o j n o  i n  š o l s k o  d e l o .  D o k le r  se  je 
n a  s v e tu  k je  govo r i lo  o vzgoji  v d ružin i,  se  je k m a lu  k a k o  m n e n je  o 
vzgoji us ta li lo ,  k e r  je tu  v la d a la  l ju b ezen  s ta re jš ih  do  o t ro k ,  do  rodu , 
do  svojcev . Najbolj ra z š i r je n  in sp lo šn o  sp re jem lj iv  v z o r  je d a lo  p o ž r t v o ­
v a ln o  k r š č a n s k o  d ru ž in s k o  živ ljenje . K je r  se  je p a  p r ič e lo  s sk u p n o  vzgojo  
m lad ine , t a k o  v  z a v o d ih  in šolah , je n a  m a h  bilo  po ln o  d rug ih  v z p o d b u d  
za  razm iš l jev an je .  D o lo č e v a lo  se  je, k a k o  bi se  to in ono  vzgo jno  de lo  
p ra v  p r i je lo  in k a k š e n  naj bi bil u sp e h  t a k ih  sk u p in ,  r a z r e d o v ,  o d d e lk o v .  
V e l ik o  s p re m e m b  je n a s ta lo  z ra z v o je m  t i s k a r s tv a ,  k e r  so p r ih a ja la  za 
v s a k e g a  u č e n c a  n o v a  s r e d s tv a  —  n a m r e č  šo lsk e  kn jige  —  n a r a v n o s t  v 
ro k e .  S nov  v  k n j igah  je p r o d r l a  v n a jš i r še  sloje t e r  p r e v r g l a  n a v a d n e  n a ­
zore .  S lav n i  č e šk i  p e d a g o g  K o m e n s k y  je  p r e d  p a r  s to le t i j  p r ip o ro č a l ,  
d a  se  šo la  p o s ta v i  v v s a k i  občini.  Z a  m e to d o  je p r im e r ja l  razvo j  n a r a v e :  
k a k o  d e la  n a r a v a  v se  ob  sv o jem  č a su  in z d o lo čen im  n a m e n o m  itd . 
P e s ta lo z z i  je p o sv e t i l  v so  s k r b  m lad in i  tud i  n a  ta  način ,  d a  jo je zaposli l  
z ro č n im  g o s p o d a rsk im  de lom , u v e d e l  je d e lo v n i  p o u k .  R o u sse a u ,  ki je 
k lica l n a  v r n i t e v  k  n a rav i ,  je šel v ra z n ih  r e č e h  d a le č  p r e k o  cilja. P r e d  
očm i je imel sam o  e n e g a  go jenca .  V  svo jem  v z o rn ik u  »Em ilu« so n e k a t e r e  
g o ro s ta s n e  reč i,  a so  b ile  vz ro k ,  d a  so d rug i  r e sn e jše  mislili n a  p r a v o

1 Kako je vse to bilo in kako so se nekateri veljaki iz vsega norčevali, piše 
Skrabec v »Cvetju iz vrta sv. Frančiška« leta 1884., zvezek 9.
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om eji tev . N jegov  E m il ni sm e l  p r e d  12 le t i  n o b e n e  kn jige  č i ta t i .  Kaj bi 
rek l i  d an ašn j i  z a lo žn ik i  šo lsk ih  knjig  in vsi  uč ite lji ,  k o  b i  š e le  z 12. le to m  
p r iče l i  s knjigo! D a n e s  im a  v e l ik o m e s tn i  u č e n e c  k a r  ce lo  kn jižn ico  v 
ro k a h .  N e k a j  d e se t le t i j  je  n o t r a n je  šo lsk o  d e lo  o b v la d a l  v  n a š ih  šo lah  
H e rb a r t -Z i l le r je v  fo rm alizem . V te m  č a s u  so se  še  p o d e l je v a le  na jbo ljše  
kva li f ik ac i je  onim, k i  so v so  sn e rg i jo  p o ra b i l i  v t a  n a m e n ,  d a  se n o b e n  
u č e n e c  ni sm el g an i t i  v  k lopi, ali m o ra l  s a m o  o d g o v a r ja t i  n a  u č i te l je v a  
v p ra ša n ja .  Ce bi se u č e n e c  sam  ka j  izrazil,  je b i la  že  v n e v a r n o s t i  d isc i­
p lina  v r a z re d u .  T o  ni b ilo  v r e d u  in je m inulo.

N a s to p i lo  je r a z i s k a v a n j e  d u š e .  A m e r ik a  je  s ic e r  p r e i s k o ­
v a la  d u še v n o  ž iv ljenje  za  svo je  p r a k t i č n e  n a m e n e .  P r i  S lo v en c ih  je n e ­
u trud lj iv i  ra v n a te l j  H e n r ik  S c h r e in e r  iz M a r ib o r a  p re b i l  led  ( le ta  1903) 
s sp isom  » A n a l iza  d u š e v n e g a  o b zo r ja  o t ro š k e g a  in d u še s lo v n i  p ro c e s  
učen ja« . A  k m a lu  je p r ič e l  v e rb a l iz e m  p o n e h a v a t i ,  m la d in a  p a  dob ila  več jo  
a k t iv n o s t  ali v eč  p r o s te g a  d e la  z ro k o  in um om . S top il i  sm o v d e ­
l o v n o  š o l o ,  k e r  se  je v se  ra z v n e lo  s K e r s c h e r s te in e r je v im i  u sp e h i  v 
Nemčiji. V  tej nov i dobi, p o s e b n o  po  sv e to v n i  vojni v id im o  n a  v s e h  kon c ih  
n o v o  življenje, n o v o  g iban je  in v z k ip e lo s t  šo lsk ih  d e la v c e v .  N e k a  n a p a k a  
in k v a r  d o b r i  s tv a r i  je p o g o s to k r a t  n a s ta la ,  k e r  so m nog i p o ra b l ja l i  
s r e d s tv o  ra z is k a v a n ja  k o t  n a m e n  dela .  T rd il i  in k a z a l i  so, d a  m o ra  u č e n e c  
razv i ja t i  v se  d u šn e  moči, v se  se  m u  m o ra  d a t i  in dovo lit i ,  k a r  poželi .  Z a to  
je v e č k r a t  izg ledalo , a k o  p o v e m  p r im e ro m a ,  k a k o r  naj bi g o s p o d a r  v se  
d o m a č e  ž iva li  p u s t i l  pod iv ja t i ,  a li k a k o r  b i  v r t n a r  pus t i l ,  d a  p le v e l  v se  
b o h o tn o  p re r a s te ,  v se  sam o  z a ra d i  n a ra v e .  V re sn ic i  išče  z n a n s tv e n ik  

, re s  svoje, p r i ro d o s lo v e c  se  v e se l i  s a m o ra š č e  n a ra v e ,  a v r t n a r  izb ira  in 
k u l t iv ira ,  k e r  je n a r a v a  k  s re č i  s a m a  p o s k rb e la  z a  m o žn o s t ,  d a  n e k a t e r i  
o rgan i  v  g o tov ih  oko l išč in ah  d o b ro  n a d o m e šč a jo  d ru g e .  In tu  sm o p r i 
b i s t v u  v z g o j e .

A  n a s ta le  so z o p e t  v šo la h  v e l ik e  z a h t e v e  v n a m e n i h .  D unaj 
z a h te v a  svoje, B e r l in  svoje, M o s k v a  svoje  itd . P o leg  d o b re g a  in r e s n e g a  
je m a rs ik a j  s la b e g a  in p o v ršn e g a .  T o ls to j,  ki je  v e l ik o  mislil n a  vzgojo in 
n a ro d n o  iz o b razb o ,  je pač  sv a r i ln o  p o trd i l ,  d a  je s v e tu  na jbolj  škod lj iva  
s la b a  iz o b ra z b a .

T a k a  so to re j  n e k a t e r a  d e js tv a ,  k i  k a ž e jo  s m e r  iz b ra ž e v a ln e m u  delu . 
T r e b a  je  m isli t i  n a  z d ra v o  jedro ,  odm is l i t i  p a  reči,  k i  z a p i ra jo  p o ta  s k r b ­
n e m u  s i s te m a t ič n e m u  delu . M oč  da je  še le  z d ru ž e n je  v s e g a  p o d ro b n o  p r o ­
u č e n e g a  m a te r ia la .  Z d o lo čen im i cilji n a s ta ja jo  s is te m i  in en c ik lo p ed i je .  
M n o g o te ra  d e l i te v  d e la  se  v rš i  po  p o sa m e z n ik ih ,  a  p o d  v id ik o m  ideje  
ce lo k u p n o s t i  ali  g o to v e g a  c e lo tn e g a  n a č r ta .  A k o  p a  g le d a m o  sp lo šn o  n a  
c e lo k u p n o s t  č lo v e š tv a ,  n a jd e m o  v r a z n o v r s tn i  s e s ta v i  tu d i  k u l t u r n o  
d e l o .  N e v e l ja  s a m o  s l ik a rs tv o ,  sam o  k ip a r s tv o ,  sam o  te lo v a d b a ,  sam o  
šp o r t ,  s a m o  g la sb a  itd., k i se  p a  v s a k o  za se  še  p o  svojih  s t ru ja h  in  m odi 
r a d o  z e lo  izp rem in ja  in p re jšn je  za m e tu je ,  t e m v e č  n e k i  o m e jen i  k o m p le k s  
tega. T o  p a  da je  za  šolo  r a z n o s t r a n s k o  p o d lag o  p r i  p r a v i  d o lo č i tv i  u č n e  
tv a r in e  ali u s ta n o v i tv i  šo lsk ih  p re d m e to v .
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P ism a p od eže lsk em u  učitelju .1
Po A. Heinenu priredil Boris Grad.

. I .

K p r v e m u  V a š e m u  s lu ž b e n e m u  m e s tu  V a m  p r is rč n o  že l im  vso srečo .  
h . V a š e g a  p ism a  zven i nek a j ,  p o d o b n o  t ih e m u  o b ža lo v an ju ,  d a  V a s  je 
u so d a  v rg la  n a  d eže lo ,  o d d a l je n o  m o d e rn i  k u l tu r i .  M o r d a  se  b o  s č a so m a  
V a še  m išljen je  iz p rem en ilo .  V a lo v i  m o d e r n e  k u l tu r e  sega jo  d a n e s  že  do 
n a jo d d a l jn e jše  g o r s k e  v a s i  in so e n a k i  m o rsk im  v a lovom , ki p u šča jo  
p e n e  na  o d d a l jen ih  b reg o v ih ;  h o č e m  reč i:  k a r  d o n a š a  m o d e r n a  k u l tu r a  
v t iho  vas, ni v e d n o  d o b ro ,  o p le m e n i tu jo č e  in  z d ra v o ,  t e m v e č  dovo ljno- 
k r a t  ce lo  m a n jv re d n o  in p re ž iv e to .  O d p r i t e  oči, o p a z u j te  in b r ž č a s  b o s te  
o d k r i l i  tud i  v svo jem  o k o l išu  s led i t a k e  » m e s tn e  k u l tu re « .

N e S oču v s tv u jem  z V am i —  ra z u m e m  p a  Vas! M la d e m u  m ožu , v z ra -  
s lem u  v  m e s tu ,  je  d e ž e la  tuj sve t .  M o rd a  je v z r a s t e l  v z av es t i ,  d a  je 
m e s tn a  k u l tu r a  ed in a  o b l ik a  k u l tu r e  in so k m e t je  m anj v red n i ,  neo l ik an i ,  
o k o rn i  n e ro d n ež i ,  b r e z  sm is la  in r a z u m e v a n ja  za  v e d e n je ,  nač in  ž ivljenja, 
i z o b ra z b o  in o p le m e n i te n je .  O b n e d e l ja h  p o p o ld n e  je la h k o  o p a z o v a l  
k m e č k e  fa n te  in d e k le ta ,  h i t e č e  v z a k o tn e  gosti lne ,  k je r  je  m o žn o  dob it i  
v e l ik e  p o rc i je  za  m a lo  d e n a r ja ;  ali t a k e ,  k a t e r im  se  k l jub  v se m  n a p o ro m  
ne  p o s re č i  n ep r is i l jen o  p o s n e m a n je  m e s tn ih  n a v a d  in jim m e s tn a  o b le k a  
n ik a k o r  n e  p r is to ja .  O b  ra z n ih  p r i l ik a h  je opazil ,  k o l ik o k r a t  p r id e jo  ti 
m lad i ljudje, k i  še ne  b iva jo  s ta ln o  v m es tu ,  v k o n f l ik t  s polic ijo  in 
s trog im i m es tn im i p a ra g ra f i .

Z d e  se m u  z a r a d i  n e o k r e tn e g a  v e d e n ja  in  g o v o r ic e  d u še v n o  m anj-  . 
v red n i ,  k e r  je m o rd a  slišal kd a j ,  d a  je k m e t s k a  m la d in a  m a rs ik je  p o ­
k v a r je n a  po s to le tn i  s labi vzgoji.

Življenje n a  k m e t ih  si p r e d s ta v l j a  e n o l ičn o  in p o ln o  p o m a n jk a n ja .  
P o g re š a  ra z n ih  u d o b n o s t i ,  k i  so m u  b ile  od o t r o š k e  d o b e  k u l tu r n a  p o ­
t r e b a .  C e s te  so o b  d e ž e v ju  z a m a z a n e  in b la tn e ,  ob  suši p r a š n e  in k a ž e jo  
s led i to v o rn ih  voz. V bližnjo  v a s  ni e l e k t r i č n e  že lezn ice ,  do  že le z n išk e  
p o s ta je  je n a v a d n o  da leč .  V  p o sa m e z n ih  p o k ra j in a h  p o č a s i  iz p o d r iv a  z a ­
s t a r e lo  p e t ro le j s k o  e l e k t r i č n a  r a z s v e t l ja v a ,  p o v s o d  p a  ti silijo v nos 
s led o v i  » te m e ljn e  p o d e ž e ls k e  k u l tu re « .

U čite l j  na jd e  le m a lo  e n a k o m is le č ih  p r i ja te l jev ,  o d u šev l jen ih  z is tim  
d u h o v n im  s t rem ljen jem .

P ri lo žn o s t i ,  d a  bi o b isk o v a l  g led a l išče  ali k o n c e r t e  in u p o ra b l ja l  
j av n e  kn j ižn ice  —  n im a. Boji se  p o k m e t i t i .  M isli n a  b o d o č n o s t  in  na-

' »Pisma podeželskemu učitelju« so prevod iz nemške knjižice »Briefe an einen 
Landlehrer«, ki jo je sestavil A. Heinen, velik ljudski pedagog v Nemčiji. Znan je po 
premnogih govorih in tečajih med nemškimi katoličani, zato pravijo o njem »Die Katho- 
lischen haben einen Heinen, die Protestanten aber keinen«. V teh pismih, ki bodo dalj 
časa izhajali, bo našel vsak učitelj kako dobro zrno za ponašanje med ljudstvom. Na­
ravno je, da nekateri odstavki niso za naše razmere, a se bodo po možnosti pustili, 
zaradi celotnega prevoda.
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p re d o v a n je ;  san ja  o tem , d a  bi v m e s tu  laže  n a p re d o v a l ,  si g o to v e je  
u s tv a r i l  k a r i j e ro  in da  bi m e s to  m oglo  p o z n e je  n u d i t i  n jegov im  p o to m c e m  
večje  m o ž n o s t i  i z o b ra z b e .

Da, ce lo  m a r s ik a te r i  m lad i  m ož, d o m a  s k m e to v  —  se  s m a t r a  z a ­
p o s ta v l je n e g a  z im e n o v a n je m  n a  d eže lo .  »Ali je z a to  š tu d i r a l  za  u č ite l ja? !  
P o te m  bil ra je  o s ta l  km e t!«  —  B eg  u č i te l je v  z d e ž e le  je p r a v  ta k o  v s a k ­
danji po jav , k o t  b eg  z d e ž e le  sploh. V s a k d o  h o če  »vzd rža ti«  le po  p a r  
let n a  k m e t ih ,  p o te m  p a  se  p re s e l i t i  v m esto .

S ed a j  p a  p re m is l i te  p o s led ice ,  k i  jih im a  z a  uč i te l ja  in n jegovo  p o ­
k l icn o  d e lo  n a  deželi ,  t a  s t r a h  p r e d  njo: m lad  učite lj ,  k i p r id e  n a  d eže lo  
s p r e d s o d k i  in teh  n a p r a m  p o d e ž e l s k e m u  l ju d s tv u  n e  p re m a g a ,  n e  bo 
n ik d a r  ž iv ljen ja  in  u s tv a r ja n ja  zm o ž e n  m e d  l juds tvom . N e p r i je tn e g a  
ob ču t ja ,  d a  ga  u so d a  z a n e m a r ja  in  za p o s ta v l ja ,  se  ne  m o re  o t r e s t i ;  n je ­
gove  misli in želje  h i te  p roč ,  p ro t i  m e s tu .  D a  bi se u s ta l i l  tu, p o s ta l  
d o m o ro d e n  in si u s tv a r i l  d u h o v n o  ž iv l jen jsko  a tm o sfe ro ,  z a  to  se  ne  
zan im a .  Življenja, k a t e r e g a  iz o b l ik o v a n ju  bi m o ra l  p r a v  za  p r a v  p o sv e t i t i  
svojo  m la d o s tn o  m oč in id ea l izem , v b is tv u  n ik d a r  n e  sp o zn a ,  n e  do u m e  
n e  in vzljubi. Zdi se  sa m  seb i  p re g n a n e c ,  tu jec ;  s k m e ts k im  ljuds tvom , 
k i  živi svoje  p o s e b n o  ž iv ljenje , k a k o r  tud i  s svojim  p o k l icem , k o t  p o ­
d e ž e lsk i  uč ite lj  — ne n a jd e  n o b e n e  zveze .  Iz č is teg a  n o t r a n je g a  s p o z n a n ja  
in d o ž iv e t ja  ne  de la ,  k e r  so m u  n a v a d e  k m e t s k e g a  l juds tva ,  n jeg o v a  
h re p e n e n ja  in bo jazni, z a to  p a  tud i  n jeg o v e  d u h o v n e  in p re d v s e m  n ra v n e  
p o t r e b e  —  tuje.

O b r a tn o  p a  tud i  l ju d s tv o  ne  ču t i  n a p r a m  n jem u  n ik a k e  n o t r a n je  vezi. 
K m e t  in s t in k t iv n o  čuti,  d a  k o t  u s tv a r ja le c ,  p o z n a v a le c  in v l a d a r  n a ra v e ,  
k o t  č lo v e k  k r e p k e g a  z d ra v ja  in o d lo č n e g a  u d e js tv o v a n ja  —  n e k a j  p o ­
m en i  —  da  je o b e n e m  p ro iz v a ja le c  ž iv l jen jsk ih  p o t r e b š č in  in z a to  n a j ­
važn e jš i  in n a jp o t re b n e jš i  ud  n a r o d n e  c e lo te ;  p o n o s e n  je n a  svo je  de lo  
in ve, d a  je m e š č a n s tv u  p o t r e b n e jš i  k o t  m e š č a n s tv o  n jem u. Z a to  s t a  v 
k m e tu  r a z v i t a  m o č n a  s a m o z a v e s t  in č u t  n eo d v isn o s t i .  P o  n a r a v i  govori  
in n a s to p a  g ro b o  in v seb i  ču t i  o d p o r  p ro t i  m e s tn i  ug la jenosti ,  k i  se 
m u  vid i n a re je n a .

R e s n ič n o s t i  in ž iv ljen ju  tu je  u č e n o s t i  ne  spoštu je ,  to l ik o  bolj p a  cen i 
p r a k t i č n o  znan je .  O s n o v a  n je g o v e  m oči je t e le s n a  sila  in o d p o rn o s t .  Z a to  
sodi e n o s t r a n s k o .  S m e š e n  in n e p o t r e b e n  de l  č lo v e š k e  d ru ž b e  se  m u  zdi 
č lo v e k  n ežn ih  rok ,  ki se  boji t e le s n e g a  de la ,  k i  bež i  p r e d  b ik o m  ali 
k o n jem , k i n e  z n a  p r i je t i  in u p o ra b l ja t i  l o p a te  ali se  boji v s to p i t i  v 
k a k  sv in jak , d a  bi si ne  u m a z a l  svoje  ob lek e ,  l a k a s t ih  čev ljev  in n e d e l j ­
sk ih  h lač.

V s e k a k o r  zn a  n e k o l ik o  iz o b ra ž e n e jš i  k m e to v a le c  p r a v  d o b ro  o cen i t i  
p r a k t i č n o  šo lsk o  vzgojo, v k o l ik o r  i s ta  p o d p i r a  k m e t i j s tv o .  U č ite l ja ,  k a t e r i  
p o d a ja  n jegov im  o t r o k o m  p r a k t i č n o  znan je ,  sp o š tu je ;  ni p a  n a k lo n je n  
učite lju ,  k i  vb ija  o t r o k o m  ž iv ljen ju  tu jo  u č e n o s t .

L a h k o  si je p re d o č i t i  m išljenje  k m e t s k e g a  l ju d s tv a  o uč ite l ju ,  k i  z 
ž iv ljen jem  n a  k m e t ih  n im a  n ik a k e g a  s t ik a  in ne  ra z u m e  k m e ts k ih  k u l ­
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tu rn ih  p o t re b .  T u jec  je, v r e d e n  p o s m e h a  in n ih č e  ga  ne  spo š tu je .  —  Iz 
svo je  m la d o s t i  se  d o b ro  sp o m in jam  p r v e  uč i te l j ic e  v naš i  vas i .  O b lač i la  
se  je m e s tn o ,  g o v o r i la  p ra v i ln o  k n j ižev n o ,  se  b a la  ž iv ine  in  ni n i t i  po jm ila  
k m e ts k e g a  življenja . D el  v a š č a n o v  se  ji je b o je č e  u m ik a l  in  jo sk r iv a j  
op rav l ja l ;  d rug i de l  p a  je p o ra b i l  v s a k o  p r i lo žn o s t ,  d a  se  je ob reg n i l  
ob njo in se  iz nje n o rč e v a l .  A k o  je bilo m o g o če  n a g n a t i  p a r  svinj 
p r e k o  c e s te  ali sp u s t i t i  p r o t i  nji h u d e g a  k o z la  in  p o d o b n o ,  so vsi ob 
tem  uživali;  ce lo  s ta re jš i  so se  n a t ih o m a  sm eja li  u bogem u , n e b o g l je n e m u  
bitju, das i  so bili v n an je  ogo rčen i .  V se  n je n o  k u l tu r n o  d e lo  p a  je bilo 
zan je  » n eum nost« .

Z a č e t i  ni zna la .  M e s to  d a  bi t iho  in  v z t ra jn o  vzg a ja la  in i z o b ra ž e v a la  
k m e ts k e  o t r o k e  k o t  ta k e ,  jim j e  p o s k u š a la  p r ivzgojit i  m e s tn e  ž iv ljen jske  
n a v a d e  in o b č e v a ln e  ob like .

V id ite ,  d rag i  p rija te lj ,  a k o  h o č e te  v rš i t i  u č i te l jsk i  pok lic ,  u k o re n in i t i  
se m e d  l juds tvom , d a  b o s te  is to  v zg a ja t i  mogli, k e r  s ic e r  bi p o t e k l a  
V aša  m la d o s tn a  le ta  b r e z  v re d n o s t i ,  n e iz r a b l je n a ;  sp r i jazn i te  se  te d a j  z 
d e js tv o m , d a  s te  k m e ts k i  uč ite l j  in s k u š a j te  b i t i  to  v p o ln e m  p o m e n u  
b e se d e .  N e p o s n e m a j te  P a r s iv a la ,  k i  je v G ra lo v e m  g r a d u  p o zab i l  v p r a ­
šan ja .  T u d i  n a  m ajhn i  vas i  n a jd e te  G ra lo v  g ra d  in m a rs ik a j  v red n ih  
vp rašan j .

Biti p r a v i  k m e ts k i  učite lj,  ni lah k o .  G o to v o  S te  že  s lišali  b e s e d e  
v e l ik e g a  C ez a r ja :  »R aje  s e m  v ga lsk i  v a s i  p rv i ,  k o t  v R im u  drugi!«  —  
A k o  s te  p o d e ž e ls k i  uč ite lj  v p o ln e m  p o m e n u  b e s e d e ,  l ju d s tv u  n a k lo n je n  
in z njim z ra š č e n  —  p o te m  s te  o seb n o s t ,  z m o ž n a  u s tv a r ja n ja  in o b l ik o ­
vanja , s te  d e le ž n i  o b č e g a  s p o š to v a n ja ;  v  v se h  t e ž k o č a h  ž iv ljen ja  se  z a ­
te k a jo  ljudje k  V am , d a  jim s v e tu je te  in t a k o  s te  v  re sn ic i  to, k a r  bi 
m o ra l i  b iti:  p io n ir  k u l tu r e  v  p r a v e m  p o m e n u  b e s e d e .

V čas ih  b i V as  r a d  opozoril ,  k a k o  de la j te ,  n a  ka j  p a z i te ,  d a  z r a s t e t e  
s k m e ts k im  l ju d s tv o m  v  o rg a n s k o  c e lo to  in d o s e ž e te  k o t  p o d e ž e lsk i  
uč ite lj  vp liv  n a  n jegovo  ž iv ljenje  in  k u l tu ro .  K o t  s in  s t a r e g a  v a š k e g a  
uč i te l ja  sem  ž ivel do  20. l e t a  n a  k m e t ih ,  p o z n a m  p r a v  d o b ro  k m e ts k o  
l ju d s tv o  in  želim, d a  g a  r a z u m e te  in  n e g u je te .  Z a to  mi n e  š te j te  v zlo, 
a k o  V am  p o d a m  v te m  p r a v c u  n e k a j  m ig lja jev  in  n a s v e to v .  V aš  idea l izem  
V ašo  s rč n o  željo, b i t i  k o r is te n ,  d e la v e c  č lan  č lo v e š k e  d ru ž b e  —  poznam . 
Z a to  b o m  g ovor i l  o d k r i to .  Z a  d a n e s  tole! S p r i ja z n i te  se  z mislijo: 
» P o d e ž e lsk i  uč ite lj  sem . D o b r i  Bog m e  je p o s ta v i l  n a  to  m e s to  n e  sam o  
z a ra d i  k ru h a ,  a m p a k ,  d a  tu  n e k a j  u s tv a r im ;  n e  s a m o  z a ra d i  o t r o k  in 
p o g lo b i tv e  n j ih o v eg a  znan ja ,  a m p a k ,  d a  v p l iv a m  k u l tu r n o  n a  vso  svojo  
oko lico ,  u r a v n a t i  n a v a d e  in  m išljen je  l ju d s tv a  in se  t a k o  d v ig a m  k  svoji 
n ra v n i  d o v rš e n o s t i  in  sreč i.«

S k u š a j te  p r o d r e t i  v g lob ine  p o k l ic a ;  sp re v id e l i  b o s te ,  d a  V am  je 
od  B oga  d a n a  na loga . N a te m  sp o z n a n ju  b o v a  g ra d i la  dalje .

(Dalje.)
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Učni načrt za jezikovni pouk, kakršnega imajo  
v Avstriji za prvih pet šolskih let.

j . s.

Obči smoter.
U čen c i  si naj p r id o b e  zm o žn o s t ,  d a  bo d o  ra z u m e l i  p isan o  in t i sk a n o  

b esed o ,  in  d a  se  b o d o  je z ik o v n o  sa m o s to jn o  in p ra v i ln o  iz ražali .
O p iso v a n je  la s tn ih  d ož ive ti j  t e r  p ra v i ln o  r a z u m e v a n je  in p r ip o v e d o ­

v an je  teg a ,  k a r  so ču li  in  č ita li .
V a ja  je z ik o v n e g a  č u ta  za  r a z l ik o  m e d  n a re č je m  in k n j ižev n im  jez ikom .
N a v a ja n je  r a z u m a  n a  je z ik o v n o  iz ra ž a n je  p o jm o v n e  in č u v s tv e n e  

v se b in e  b e s e d  in  n a  o d n o s  m e d  b e se d n im  iz ra z o m  in n jegovo  vseb ino ,  
k a k o r  tud i  n a jp re p ro s te j š a  p ra v i la  s ta v k o s lo v ja ,  o b l ik o s lo v ja  in b e se d o -  
tvo r ja .

S m ise ln o  in iz raz i to  č i tan je ,  p o jm o v an je  v se b in e  in m ise ln e  z v eze  
p re č i ta n e g a .

V z b u d i te v  č u v s tv e n e g a  d o je t ja  p o v e s t i  in pesm i, v z b u d i te v  vese lja  
za  d o b re  knjige in ljubezn i do k n j ižev n o s t i  n a r o d a  svojega.

I. razred.
P r ip o v e d o v a ln i  p o u k  naj v z b u d i  in goji v o t r o k u  n a r a v n o  vese lje  do 

p r ip o v e d o v a n ja .
Šola na j se  p r i  t e m  n a s la n ja  n a  d o m a č o  in o t ro š k o  g o v o r ico  in  d o v e d e  

p o la g o m a  g o v o r  o t r o k a  od  k ra je v n e g a  n a re č ja  n a  k n j iž e v n i  jezik . U č e n c i  
p r ip o v ed u je jo ,  k a r  so sam i v ide li  in doživeli .  P r ip o v e d u je jo  in  obnav l ja jo  
k r a t k e  p o v e s t ic e ,  k i  so jih slišali  d o m a  ali v šoli. V ad ijo  se  v p r e d n a š a n ju  
k r a t k i h  p esm ic  (o tro šk ih  v e rz o v ,  n a ro d n ih  pesm i) t e r  v p r ip o v e d o v a n ju  
in v v p r iz a r ja n ju  p r im e rn ih  p rav ljic .

P rv i  p o u k  v č i ta n ju  in  p isan ju  tem elj i  n a  n a r a v n e m  g la so v n e m  vež- 
b a n ju  in v p r im e rn e m  v e ž b a n ju  oči in ro k e ;  p r e h a ja  od  p ra v i ln e g a  p o j ­
m o v a n ja  in z a z n a m e n o v a n ja  č r k  in sk u p in  č r k  do  d o je t ja  b e s e d n ih  delov , 
o b l ik  in sk u p in  t e r  p o s re d u je  p ism e n o s t .  (Pri t e m  naj se g le d a  n a  z a d o s tn o  
va jo  v  p isan ju .)  K o t  u č n a  snov  č i ta n ja  p r id e jo  v p rv i  v r s t i  v p o š te v  
p rav l j ice ,  pesm i,  u g a n k e  in p r e p r o s t e  p o v e s t i  iz miljeja o t ro k o v e g a ,  in 
s ic e r  v jez iku , k i  je p r im e r e n  o t ro k o v i  s ta ro s t i .

P re p is o v a n ju  b e se d ,  v s e b in s k o  v e z a n ih  b e s e d n ih  s k u p in  in k r a t k i h  
s t a v k o v  s led i n a p iso v a n je  is t ih  p o  n a r e k u  ali p o  spom inu .

O d  s k u p n e g a  p isan ja  naj se  p r e id e  k a k o r  h i t ro  m o g o če  k  p isan ju  
p o s a m e z n ik a .  K o  je s p r e tn o s t  v p isan ju  dovolj v e l ik a ,  z ačn e jo  z v a jam i 
v p r o s te m  spisju.

II. razred.
P r ip o v e d o v a n je  p re h a ja  p o la g o m a  v g o v o rn e  vaje , p r i  k a t e r ih  naj 

p o s v e č a  učite lj  pažn jo  n a  n a ra v n o ,  p ra v i ln o  in z d rž n o  g ovorjen je .  U s tn e  
in p ism e n e  vaje  (g o v o rn e  in je z ik o v n e  vaje) s lužijo za s ig u rn o s t  v je z ikovn i
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rab i,  ki tem elj i  n a  je z ik o v n e m  o b č u tu  in n av ad i ;  izhod išče  za  to  je živ 
o t r o k o v  g o v o r  v b esed i  in p isav i.  Iz le g a  p r id o b e  u čen c i  je z ik o v n e  ob l ik e  
in b e se d e ,  k i  si jih m o ra jo  zap o m n it i .  T o  vse  tv o r i  sn o v  za  u s tn e  in 
p ism e n e  vaje . O z ira  se naj na p o n a r o d e le  b e s e d n e  o b l ik e ,  ki se  ne 
u jem ajo  s sp lo šn im  g ovorom .

V se  te  je z ik o v n e  va je  se  n ad a lju je jo  n a  višji s topn ji  n a  is ti  n ač in  
in u tr ju je jo  p re jšn ji  n a p o te k  g lede  n a  o d n o s  m e d  mislijo in n jenim  
iz razom . V te m  sm islu  ž iv a h n o  u s tv a r j e n e  va je  n as  vodijo  nep r is i l jen o  
do p o jm o v an ja  s a m o s ta ln ik a  in n jeg o v eg a  š tev ila ,  do p ra v i ln e g a  d o lo ­
č e v a n ja  se d a n je g a ,  p r e t e k l e g a  in  p r ih o d n je g a  časa .  S lo v n ičn ih  s t ro k o v n ih  
iz razo v  n a  tej s topn ji  še ni.

N a p iso v a ln e  va je  vadijo  p isa n je  s ta v k o v  (spoznan je  z v e z e  b e s e d  v 
s t a v k u  in p re n o s  te  b e s e d n e  z v e z e  v p ism en i  s e s ta v e k )  in sp iso v  (sp o ­
z n an je  z v e z e  v m ise ln i  c e lo t i  in n a p is  te  s t a v k o v e  zv eze ) ;  vse  te  va je  
so n a v a d n o  r a z r e d n o  delo , ne p a  de lo  p o s a m e z n ik o v .  K o p a  d o p u šč a  
sp iso v n a  s p r e tn o s t  u č e n c e v ,  naj p o izkus ijo  tudi z v a jam i v p r o s te m  spisju. 
V a je  v p re p is o v a n ju  in n ap iso v a n ju  b esed ,  ki si jih m o ra jo  zap o m n it i ,  
b e se d n ih  sk u p in  in k r a tk ih  s ta v k o v .

Za č i tan je  služijo p o v e s t i  in p e sm ic e  iz o t r o š k e g a  in v sa k d a n je g a  
ž iv ljen ja  o t r o š k e  in  d o m a č e  p rav lj ice ,  p o v e s t i  o ž ivalih , u g a n k e ,  n a ro d n e  
p e sm i  in drugo . P r i  č i tan ju  naj s t r e m i  uč ite lj  za  sv ežo  ž iv a h n o  izgovorjavo . 
U č e n c i  se vadijo  v p re d v a ja n ju  e n o s ta v n ih  pesm ic .

III. razred.
G o v o rn e  in je z ik o v n e  va je  naj b o d o  iz u č e n č e v e g a  d o m a č e g a  o b z o r ja  

in naj služijo, d a  p r id o b i  o t r o k  n a  je z ik o v n e m  č u tu  in n a v a d i  u te m e l je n o  
s ig u rn o s t  v govoru .  Z a to  naj p r ič n e  uč ite l j  p r i  u s tn ih  in  p ism en ih  v a jah  
ob živi go v o r ic i  o t ro k a .  Iz te  naj p r id o b i jo  u č e n c i  je z ik o v n e  o b l ik e  in 
b e se d e ,  ki naj si jih zapom nijo ,  in k i  da jo  snov  z a  u s tn e  in  p ism e n e  jez i­
k o v n e  vaje . J e z ik o v n e  o b l ik e  naj sp o zn av a jo ,  m e d  sebo j p r im e r ja jo  ( p r e d ­
v sem  n a re č je  z o b iča jn im i ob likam i)  in sk u p a j  s p a d a jo č e  o b l ik e  p re g le d n o  
u re d e .  J e z ik o v n e  vaje , ki so  jih p r iče l i  n a  II. s topn ji ,  naj n ad a lju je jo  in 
se  vad ijo  s p o z n a v a t i  e d n in o  in m n o ž in o  sa m o s ta ln ik a ,  g lago la  in o s e b n e g a  
z a im k a  t e r  t r e h  g lav n ih  ča so v .  P o le g  sp isn ih  vaj na j o t r o k  sv o ja  o p a z o ­
v an ja  in d o ž iv e t ja  je z ik o v n o  o b l ik u je  in sa m o s to jn o  n a  k r a t k o  n ap iše  
(p ro s to  spisje).

Za  p ra v o p is je  naj se u p o ra b l ja  snov  iz d o m a č e g a  s tv a r n e g a  p o u k a  
in d o m o z n a n s tv a .  P re p is o v a n je  in n a p is o v a n je  besed ,  ki naj si jih o t ro k  
zap o m n i,  b e s e d n ih  sk u p in  in k r a t k i h  s ta v k o v .  U p o š te v a t i  m o ra jo  b e se d e ,  
k i  jih p ri  sp isn ih  v a ja h  p o g o s to  n a p a č n o  n ap iše jo .  P o s e b n o  naj se  oz ira jo  
na  b e se d e ,  p r i  k a t e r ih  se ra z l ik u je  iz g o v o r ja v a  o d  p isav e ,  k n j ižev n i  jez ik  
od n a re č ja  in  to  iz p r e d s ta v ,  k i  so  o t r o k u  z n a n e .  V a ž n o  je, d a  se  to 
d o b ro  vadi. N a r e k  naj s luži p re iz k u šn j i  in n e  vaji. Za  č i ta n je  t i s k a n e  
p isan e  b e s e d e  ( lastn i spisi ali  sp isi s o u č e n c e v )  služijo  p o v e s t i  o živalih , 
basn i, n a r o d n e  p rav l j ice ,  p r ip o v e d k e  iz d o m a č e g a  k ra ja ,  p o v e s t i  iz dav n ih
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in sed an j ih  dni, n a ro d n e  pesm i,  u g an k e .  P r i  č i tan ju  naj p o s v e č a  učite lj 
n a jv eč jo  v a ž n o s t  na  ž iv a h e n  gov o rn i  ton. G o v o rn e  va je  se la h k o  p r id ru ž i jo  
tem u, k a r  so o tro c i  čitali, p o s e b n o  k a r  so  tiho čitali.  O t ro k o m  naj bo  
dovo l jen o  p r ip o v e d o v a n je  č i ta n e g a  po  svoje, k a k o r  so to sam i ra z u m e l i  in 
v o tro šk i  obliki.

U čite lj  naj o p o zo r i  u č e n c e  b re z  vsil j ivosti  na  č u v s tv e n o  v seb in o  
e n o s ta v n ih  p o v es t i ,  p e s n i te v  (p o seb n o  pesm i), k i so p r im e rn e  n j ihovem u  
d u š e v n e m u  obzorju .

N a u č e  naj se pesm i, ki so se jim p o se b n o  p r i l jub ile  na  p a m e t  in 
naj jih d e k la m ira jo  (pesm i si la h k o  iz b e re jo  tudi sami).

IV. razred.
Snov za  g o v o rn e  in jez ik o v n e  vaje  naj bo  iz s k u p n e g a  p o u k a  t e r  iz 

d o ž iv e t ja  in i z k u s tv a  o t ro k .  Cilj g o v o rn ih  vaj je po leg  s ig u rn o s t i  v i z r a ­
žanju, ki tem elji  p r e d v s e m  na  je z ik o v n e m  č u tu  in v sa k d a n j i  nav ad i ,  tudi 
r a z u m n o  o sv a jan je  jez ik o v n ih  po jav o v  p o to m  jez ik o v n ih  o p a z o v a n j  in 
p o to m  p r id o b iv a n ja  p r e p ro s t ih  jez ik o v n ih  tvo rb .

U čite l j  naj nad a l ju je  g o v o rn e  va je  p re jšn jih  učn ih  s to p e n j  in uva ja  
k p rv e m u  p re g le d n e m u  zn an ju  iz s lovn ice  p r ib l ižn o  v s le d e č e m  obsegu : 
R a z č le m b a  p ro s te g a  s t a v k a  (po o se b k o v i  in p o v e d k o v i  skup in i) ;  n a j ­
važne jš i  g o v o rn i  razp o l i  ( sam o sta ln ik ,  glagol, p r id e v n ik ,  o se b n i  z a im e k  
in š tev n ik i ,  k i so n a jv eč  v rab i) ;  od  p re g ib a jo č ih  b e s e d  s k la n ja te v  s a m o ­
s ta ln ik a  v v se h  štev ilih , s to p n je v a n je  p r id e v n ik a ,  s p r e g a te v  g lago la  v 
s ed an jem , p r e t e k l e m  in p r ih o d n je m  času . P ri  tem  p o s n e tk u  o d p a d e jo  v se  
iz jem e in defin icije . N a d a l je v a n je  vaj o b e s e d o tv o r ju  in  b e sed o s lo v ju .

Za sp isn e  va je  bod i p rav i lo :  sam o s to jn o  n a p iso v a n je  p o sa m e z n ih  
p ro s t ih  spisov, va je  v sp is ju  u č e n č e v ih  dož iv lja jev , o p azo v an j ,  domišljije, 
opisi slik, p ism a, p r i l ično  tud i  n a p iso v a n je  v s e b in e  in n a p isa n je  po  spom inu . 
Za  p ra v o p is je  im am o  d e lo m a  še  v e d n o  zg lede  iz d o m o z n a n s tv e n e g a  p o u k a ,  
d e lo m a  se n a s la n ja  n a  sp isn i p o u k  tak o ,  da  se u p o ra b l ja  p o g o s tn e  n a p a k e  
in n o v a  po  spisju  u p o z n a n a  s n o v n a  o b se ž ja  (območja).

U č e n c i  s e s tav l ja jo  e n a k e  o b l ik e  p re g le d n o  in o p azu je jo  s k u p n a  p r a v o ­
p isn a  p rav i la .  P r i  te m  je p o s e b n o  paz i t i  na  b e se d e ,  p r im e rn e  o t r o k o v e m u  
d u š e v n e m u  obzorju ,  ki jim je izg o v o r jav a  k a k o r  p is a v a  e n a k a ,  p a  n a  ta k e ,  
ki jim je is ta  raz lična .  P o t r e b n a  je te m e l j i ta  vaja.

N a r e k  u p o ra b l ja m o  le za  p re izk u šn jo ,  ne p a  za  vajo. U č e n c e  je 
n a v a ja t i  na  u p o ra b o  b e s e d n e g a  k a z a la ,  ki ga  sm ejo  u p o ra b l ja t i  tud i  p r i  
sp isn ih  delih .

Č tivo naj bi bile  n a ro d n e  in  u m e tn e  p rav l j ice ,  p r ip o v e d k e  in le g en d e ,  
rek i ,  basn i ,  ž iv a lsk e  p o v es t i ,  p o v e s t i  v v e z a n i  in n e v e z a n i  oblik i,  s k rb n o  
i z b ra n a  l i r ika ;  se m k a j  sp a d a jo  p o d a ja n ja  iz v s a k d a n je g a  življenja , m e š č a n ­
s k e g a  in v a š k e g a  življenja , s t a r e g a  in n o v e g a  časa ,  p o to p is i  iz d o m a č ih  
p o k ra j in .

P r i  č i ta n ju  naj p o la g a  uč ite lj  n a jv eč jo  pažn jo  na  n a ra v n o ,  g o v o ru  
s lično č i ta n je  (sm ise lno  in iz raz i to  č itanje) .
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U s p e š n o  s r e d s tv o  v d o seg o  teg a  cilja je č i ta n je  po v lo g ah  in izva jan je  
d ra m a t ič n ih  p r iz o ro v  z učenc i.  N a  p re č i ta n o ,  p o s e b n o  n a  zase  č i ta n o  snov, 
la h k o  nas lo n im o  g o v o rn e  vaje ;  u čen c i  p o d a ja jo  v e d n o  po  sv o jem  p o jm o ­
van ju  in v o t ro šk i  oblik i.  Z b u ja t i  m o ra m o  o t r o š k e m u  p o jm o v an ju  p r im e rn o  
v re d n o s t  o b č u t ja  p r e p r o s t ih  p o v e s t i  in p e s n i te v  (p o seb n o  pesm i).  P r i ­
ljubljenih  pesm i naj se n a u č e  o tro c i  n a  p a m e t  za  d e k la m a to r ič n o  p r ip o ­
v ed o v a n je  (tudi po p ro s t i  izbiri).

V. razred.
S n o v  g o v o rn ih  in je z ik o v n ih  vaj naj bo  v z e ta  iz s k u p n e g a  p o u k a ,  

u č e n č e v ih  dož iv lja jev  in n jegov ih  izkušen j .  P r i  jez ik o v n ih  va jah , k i  jih 
gojimo v te sn i  zvez i  z g o v o rn im i in  sp iso v n im i va jam i,  s t r e m im o  za tem , 
d a  sk u š a m o  d o seč i  po leg  s ig u rn o s t i  je z ik o v n e g a  č u ta  in n a v a d e  v rab i  
je z ik a  tud i  u m s tv e n o  p o jm o v an je  je z ik o v n ih  p o jav o v  z o p a z o v a n je m  
jez ik a  in tv o r i tv i jo  e n o s ta v n ih  je z ik o v n ih  p rav il .

S lo v n ica :  P o n av l jan je ,  u t r je v a n je  in d o p o ln i te v  ob lik o s lo v ja .  R a z ­
d e l i te v  n a v a d n e g a  s t a v k a ,  v r s te  p ro s t ih  s ta v k o v .  N a d a l je v a n je  vaj iz 
n a u k a  o tv o r i tv i  b e se d  in n a u k a  o njih sm ise ln o s t i  (sm ise lno  s o ro d n e  
b e se d e ,  b e s e d n e  skup ine) .

V  sp iso v n e m  p o u k u  je paz i t i  n a  to, da  po d a jo  u č e n c i  svoje  doživ lja je  
in o p a z o v a n ja  obš irno ,  z n a ta n č n o  n a v e d b o  p o s a m e z n o s t i  (pogovori,  n e ­
b is tv e n e  o ko lnos ti) .  K  ra z n im  v r s t a m  sp iso v n ih  nalog, k i  so jih u čenc i  
vadili  do seda j  (doživljaji, sp isi o p a z o v a n j  in domišljije , opisi  slik, p ism a, 
o bnove) ,  p r id ru ž im o  e n o s ta v n e  p o p ise  iz ž iv ljen ja  n a r a v e  in  č lo v e k a  k o t  
sp ise  o p a z o v a n ja .

P ra v o p is n i  p o u k  je p r ik l ju č i t i  te sn o  sp iso v n e m u  p o u k u  s tem , d a  
n a p a k e ,  ki se po jav lja jo  č e s to  in n o v a  polja  snovi, ki jih t a n g i ra m o  v 
spisih , p o ra b im o  z a  vaje . Izb iro  be sed ,  ki jih h o č e m o  vad it i ,  bom o  ses tav il i  
po g o to v ih  p o s e b n o s t ih  v g o v o ru  in p isavi. S p o n a v l ja n je m  in ra zč len i tv i jo  
d o se ž e m o  v t e k u  l e t a  p re g le d n o  z d ru ž i te v  p ra v o p i s n e  snov i.  U č e n c e  p r i ­
vad im o  n a  u p o ra b o  s lo v a rč k a ,  k i  ga naj u p o ra b l ja jo  tudi p r i  p ism en ih  
izde lk ih .

S nov  za  č i ta n je  o b se g a  l judske  in u m e tn e  p rav l j ice ,  p r ip o v e d k e  o 
junakih , a n e k d o te ,  basn i, p o v e s t i  o ž ivalih  in p r ip o v e d k e  v v e z a n i  besed i ,  
s k rb n o  iz b ra n o  liriko, po leg  te g a  še  op ise  iz v s a k d a n je g a  življenja, iz 
b ližnje  in da ljn je  p re te k lo s t i ,  p o to p ise  iz d o m ač ih  p ok ra jin ,  iz širje  n e m š k e  
d o m o v in e  in iz da ljn ih  k ra jev .

D o m o z n a n s tv o  in z g o d o v in a  N em čije , v k o l ik o r  je m o g o če  p o d a t i  
snov  v p r ip o v e d o v a ln e m  tonu . Z a  z a č e tn i  u v o d  v d r a m a t s k o  p esn iš tv o  
so p r ik la d n e  m a r i jo n e tn e ,  p ra v l j ič n e  in l judske  igre . P r i l ičn o  m ore jo  
u p r iz o r i t i  u č e n c i  v šoli d r a m a t iz i r a n e  b e r i ln e  s e s ta v k e .

P ri  č i ta n ju  p o s v e č a  učite lj  n a jv eč jo  v a ž n o s t  n a  n a r a v e n  g o v o rn i  ton  
(sm ise lno  in iz ra z i to  č itan je ) .  K o t  d o b ro  s r e d s tv o  v d o seg o  te g a  cilja služi 
č i ta n je  z ra z d e l je n im i  v logam i in d r a m a ts k i  p r izo r i ,  v k a t e r ih  n a s to p a jo  
učenc i.
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Č u v s tv en o  v seb in o  e n o s ta v n ih  p r ip o v e d k  in p esm i je p o u d a r i t i  u č e n ­
cem. V eč  pesm i, k i  so se  p ril jub ile  o t ro k o m ,  se  n a u č e  u č e n c i  n a  p a m e t  
t e r  jih p r e d n a š a jo  tud i  po p ro s t i  izbiri. P o leg  pesm i je p r ip o ro č l j iv o  i z r a ­
z ito  p r e d n a š a t i  tud i  ž iv ljen ja  po ln o  p ro zo ;  tud i  v n a re č ju  kaj!

L a h k o  p r ič n e m o  že  s k r a tk im i  v a jam i v p ro s te m  g o v o ru  (n a v a d n e  
g o v o rn e  vaje).

Reforma pouka v čitanju.
F. L.

M o rd a  se  v sp lo šn em  ni v e l ik o  mislilo  s tem , a  v e n d a r  ni ta k o  čudno . 
N aši o t ro c i  se nauč ijo  č i ta n ja  sk o ra j  n a  isti nač in ,  k a k o r  sm o se  mi učili, 
k a k o r  naši o č e t je  in p ra d e d i .

Ali je n a ša  m e to d a  za  č i tan je  ta k o  id e a ln a  in ed ino  m ogoča , da  je v 
dobi, k o  v se  govori  o o t ro k u ,  o n a š e m  v s e o b č e m  n a p re d k u ,  sk o ra j  ista , 
k a k o r  p r e d  to lik im i le t i?

Ali je d a n e s  o b s to je č a  b ra ln a  m e to d a  id e a ln a ?  Č udno vp ra šan je !  
O tro c i  se nauč ijo  č rk e ,  iz č r k  n a s ta n e jo  zlogi, iz z logov b e se d e ,  iz b e s e d  
s ta v k i  —  to re j  po  poti,  k i si jo k d o  misli za najbolj p r e p r o s to  za  n a u č e n je  
b ran ja .  V eč in a  ljudi se ne m o re  več  d o b ro  spom niti ,  k a k o  se  je nauč ilo  
b ran ja .  V e č in a  tud i  ne  misli, k a k o  se o tro c i  učijo. N a ta n č n o  znan je ,  k a k o  
te ž k o  se n e k a t e r i  a b e c e d a r č k i  p riuč ijo  b ran ja ,  im a  sam o  uč ite lj  v  n a j ­
n iž jem  ra z re d u .  N av ad i l i  sm o se misliti,,  da  se v e l ik o  o t r o k  v se g a  ig ra je  
nauči, n e k a t e r i  p a  tudi težje , a d rug i  le z n a jveč jim  u č i te l je v e m  ali u č e n ­
č e v e m  n a p o ro m . D a  je p o l  za  n a u č e n je  b ra n ja  za  p r i z a d e te  do lga  in 
n a p o rn a ,  je p o s ta lo  sam o u m e v n o .

Z ak a j  p a  p o m e n ja  n a u č e n je  č i ta n ja  za  n a š e  m a le  to l ik o  n a p o r a ?  
K e r  se jim to p o d a v a  na  t a k  način ,  ki ni zan je  p r im e re n .  I —  i —  i 
ali ni to k o n č n o  d o lg o č a sn o ?  Kaj o t ro k a  sp loh  b r iga  i?  Kaj p o m e n i  za 
ta k o  o t ro š k o  g lav ico  25 raz l ičn ih  č rk , ki naj si jih z a p o re d o m a  v t i s n e ?
—  P a  p o te m  p r id e  boljše: p r id e jo  va je  (v n e k a t e r ih  n e m šk ih  ab e c e d n ik ih ) :  
sisa, susa ,  r ira ,  ru ra ,  su m sa la  sum  itd. Ali ni to  in te r e s a n tn o  za  o t r o k a ?  
Kaj naj si p r e d s ta v l j a ?  A li ni to  n e sm ise ln o  in m r tv o  b lago  za  o d ra šč e n e ,  
kaj šele  za m a le  u č e n c e ?  In p o te m  se p r ič n e  p r a v o  č i tan je ,  s e v e d a  z 
o z iro m  n a  p o s a m e z n e  č rk e ,  ne  z oz iro m  na  o t ro k a .  U bog i a b e c e d a r !  S 
t ru d o m  je sp rav i l  s t a v e k  sk u p a j  in je p o te m  ta k o  p a m e te n  k a k o r  prej. 
Ne, o t r o k u  p r im e rn a  ni n a ša  s e d a n ja  m e to d a  za n a u č e n je  č i tan ja .  Z a to  
seda j  v za ložb i  H e rd e r ja  (F re ib u rg  im B re isgau )  p o s ta v l je n a  n e m š k a  kn jiga  
A r t u r j a  K e r n a :  Ist u n s e re  L e s e m e th o d e  r ic h t ig ?  (broš. 3.80 M ark ,  
v e z a n a  5.20 M a rk )  ni izšla  n e o p ra v ič e n o .

V s t ro k o v n ih  k ro g ih  se  je p ro b le m  u čen ja  č i ta n ja  v e č k r a t  re še v a l .  
I rud ilo  se je na vse  n ač ine ,  da  bi se o t r o k u  o la jša lo  to te ž k o  delo .  D a lo

' Pričujoči članek kaže na preosnovo čitanja v osnovnih šolah v Nemčiji. Pri­
našamo (Ja zaradi nadaljnje pozornosti.
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se je n. pr. v sak i  č rk i  k a k o  p o s e b n o  im e ali p o s e b e n  o b ra z .  S te m  so 
p o s ta le  p o s a m e z n e  č rk e  re s  bolj zan im iv e ,  re sn ič n o  b ra n je  p a  o te ž k o č e n o .  
In k a r  se je p o sk u ša lo ,  je v e n d a r  o s ta lo  p ri  m e to d i :  č rk e ,  zlogi, b e se d e .

N e k a k o  n e m o g o č e  se  sliši, k o  z a h t e v a  izda ja te l j  te  knjige : o t ro c i  
m o ra jo  na jp re j  č i ta t i  b e se d e .  Č rk e  se s tem  nauč ijo  iz sam eg a .  N a  zelo  
e k s a k tn e  in p s ih o lo šk e  d o k a z e  se na  tem  m e s tu  ne m o re m o  poglobiti .
V b is tv u  je p o v e d a n o  s led eče :

O t r o k  se  n auč i  na jp re j  č i ta t i  b e se d e .  P r e p r o s t e  b e s e d e  se v e d a ,  ki 
o t r o k a  zan im ajo . O t r o k  se  to re j  v z a č e tk u  ne m uči s č rk a m i ,  te m v e č  č i ta  
b e sed o ,  o k a t e r i  ve  ka j  p o m en i .  A u to  —  n e  p o m e n ja  za  m a le g a  z a č e tn ik a  
A, u, t, o, t e m v e č  e n o s ta v n o  vozilo  a u to .  O t r o k  č i ta  b e se d o ,  uči se jo 
b ra t i  in jo sp o z n a  vsele j  zo p e t ,  k o  z a g le d a  p ra v i  au to .  Ni t r e b a  si z a ­
p o m n it i  p o s a m e z n e  č rk e ,  k e r  vidi in o b d rž i  b e s e d o  k o t  ce lo to .  K o p r ičn e jo  
n aš i  m a lčk i  govori t i ,  se tud i  ne  vadijo  na jp re j  a -a -a ,  p o te m  u-u-u , p o te m  
t - t - t  itd., t e m v e č  p rav i jo  n a e n k r a t  »auto« . K a k o r  izg o v a r ja  o t r o k  n a e n k r a t  
»auto« , ne da  bi se pre j  učil g la so v e  in njih v rs to ,  ta k o  č i ta  in obd rž i  
a b e c e d a r  b e sed o ,  ne d a  bi vede l ,  d a  im a č rk e .

K o se je o t r o k  nauč il  z b i rk o  b esed ,  op az i  n a v a d n o  sam , d a  so si te 
b e s e d e  v p o sa m e z n ih  delih  e n a k e .  Z m ajhn im i p r ip o m o č k i  uč i te l ja  (e n a k e  
č r k e  se p iše jo  z rd e č o  k r e d o  itd.) sp o z n a  o t r o k  č r k e  in jih zn a  sa m  u p o ­
rab lja t i ,  ne  d a  bi se jih učil. V z a č e tk u  b ra ln e g a  p ro c e s a  stoji to re j  b e s e d a  
k o t  sm ise ln a  c e lo ta  in iz te  se od luščijo  p o lag o m a  p o s a m e z n e  č rk e ,  ki 
jih u č e n e c  d o b ro  raz loču je .

S tem  s to jim o  p re d  naš im  d ru g im  v p ra š a n je m :  A li je n a š a  m e to d a  
za  č i tan je  ed ino  m o g o č a ?  Z gora j im e n o v a n a  kn jiga  o d g o v a r ja  na  to, da 
p r e d s ta v l j a  p o p o ln o m a  novo  m e to d o .  T a k a  m e to d a ,  ki p r iv a d i  o t r o k a  
boljše  za  č i tan je ,  k e r  je bolj o t r o š k a  in lažja, z a g o ta v l ja  tud i  za p o zn e je  
boljši p rav o p is .

Z ak a j  p a  n ism o pre j  prišli  do ta k e  m e to d e ?  P rv ič  za to ,  k e r  je šele  
n o v a  in je še le  n a jn o v e jša  ps iho log ija  u s ta n o v i la  zan jo  z n a n s tv e n o  p o d ­
lago. P o te m  p a  tudi, k e r  se  ni v idel gozd  z a ra d i  d re v e s .  Zadnji  č a s  je, 
d a  tud i  v Nem čiji  u v e d e m o  m o d e rn i  in  v ese le jš i  n a č in  za  u m e tn o s t  č i ta n ja  
in z a g o to v im o  s tem  d o b e r  p ra v o p is .  V A m e r ik i  se že p o u č u je  po njej, 
in s ice r  z d o b r im  usp eh o m . T u d i  v Španiji in Rusiji p re h a ja jo  v n o v e j ­
šem  č a s u  v p o d o b n o  sm er.

K rog  v e l ik e  noči 1931 b o d o  imeli n e m šk i  o t ro c i  ta k  a b e c e d n ik .  N as lov  
m u bo : »M ein Buch! E in  L e se b u c h  tu r  die K le inen«  von  A r t u r  K ern .  —

T a k o  p o ro č a m  iz p o ro č i la  J .  T r i t s c h le r  v H e rd e r je v i  za ložn ic i .  Kaj 
bo obve lja lo ,  je seda j  te ž k o  p o v e d a t i .  V s e k a k o r  p a  je zan im iv  po jav , k a k o  
p re h a ja  šola  od a b e c e d n ik a ,  ki z a č e n ja  z m alim i č rk a m i ,  do  a b e c e d n ik a ,  
k i z ačen ja  z ve l ik im i z a č e tn im i  č rk a m i ,  seda j  še do  a b e c e d n ik a ,  ki p r i ­
č en ja  k a r  z b e se d a m i .

1 »Moja knjiga! Čitanka za majhne.«
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Iszobraszba naroda
V zg o jn i film .

Po »Informations pour la Presse dou tre -m er«  Društva narodov.
Kriha.

V znojni film je problem svetovnega značaja in z njim se bavi Društvo 
narodov že več 'let.

Pod protek tora tom  Društva narodov deluje mednarodni zavod za vzgojno 
"  kinematografijo in ta je pred kratk im  razpisal posebno anketo o vzgojnem 

filmu. Iz te ankete  je razvidno, da se otroci ne zanimajo dosti za filme, ki so 
posebej njim namenjeni. Navadni film pa, 'ki je namenjen odraslim, vpliva le 
prečesto kvarno na otroka. To nam dokazujejo dan za dnem zločini, ki jih 
izvrše otroci ali doraščajoča mladina, hoteč posnemati znamenita dela filmskih 
junakov.

Vendar pa je vpliv filma na o.trokovo dušo lla.hko tudi blagodejen in vzgo­
jitelji ta vp'liv dobro poznajo in se skušajo posluževati filma kot poujnega in 
vzgojnega sredstva.

Internacionalni filmski zavod v Rimu je hotel priskočiti tem težnjam na 
pomoč in je razpisal anke to  o psihološkem vplivu filma na otroka. Rezultati te 
ankete  bodo gotovo silno važni v pedagoškem oziru.

Iz te ankete  je jasno že sedaj, da smatra otrok kino le kot zabavišče in 
odločno odklanja igro, ki je prirejena nalašč zanj. O trok Ljubi predvsem filme 
velikih prigod, avantur, filme čudovitih potovanj in novih odkritij. On hoče 
filmov, ki so polni življenja, boja in nevarnosti. In še posebej ga mi Sejo fi mi, 
v katerih  igra otrok važno ali celo glavno vlogo.

To je deli problema, ki ga ima rešiti a n k e ta : da spozna vrsto fi'ma, ki ga 
ljubi otrok. Drugi del pa je praktične narave: kako poceniti fi'm, da bo dostopen 
otroiku. Ta  del problema je finančnega značaja.

Internacionalni zavod za vzgojne filme v Rimu vabi vse privatne organi­
zacije, ki jih to vprašanje zadeva, da ustanove posebne k i n o -  b i b l i o t e k e ,  
ki naj bi is točasno nakupovale in razdeljevale vzgojne filme. Ti filmi naj bi 
bili po mnenju anketnega odbora popolnoma ali vsaj delno oprorčeni uvozne 
carine.

Ta odbor si je nadel nalogo, da vzgojnemu filmu to pravico tudi pridobi. 
Tekom svojih zborovanj v Ženevi meseca decembra 1929 je izdelal poseben 
pravilnik, ki ga bo naknadno predložil svetu D. N. in po katerem  naj se z asi g ur a 
kulturnemu filmu posebno stališče pri uvozu in prevozu iz države v državo.

Skoraj po vseh državah je vzgojni film trenutno podvržen istim davkom 
in carinam kot vsi drugi filmi, k i  imajo namen le zabavati in  je njih značaj 
povsem luksuzni. Kulturni in vzgojni filmi pa so določeni izrecno za šole in 
brezplačna predavanja ter nimajo trgovskega značaja

Po tem načrtu  naj bi bili ti kulturni filmi prosti vse uvozne carine, tranzita 
in carine pni vrnitvi v državo, iz ka te re  se film sposodi.

K o t kulturni filmi se  smatrajo:
1. filmi, ki imajo nam en, da propagirajo idejo D ruštva  narodov«;
2. filmi, d o ločen i  za pouk  od najnižje do najvišje stopnje;
3. filmi, določeni za poklicno in stanovsko izobrazbo, kakor filmi, določen' 

za organizacijo znanstvenega dela;
4. filmi znanstvenih in tehničnih raziskovanj;
5. filmi, namenjeni znanstvenim družbam in znanstvenim zavodom;
6. z d r a v s t v e n i  in filmi iz so c i a ln ega  s k r b s tv a .
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Vsa vprašanja, ki naj odtočijo filmu njegov kulturni značaj, je nasloviti na 
Internacionalni zavod za kulturne filme v Rimu, priloženo pa jim mora biti 
mnenje izvedencev države, v kateri ije film izdelan. Po temeljiti presoji bo zavod 
izdal posebno potrdilo, na podlagi k a te reg a  bo film opre.šč c n uvozne carine v 
vseh državah, ki bodo k pogodbi pristopile.

Na ta način skuša društvo kulturni film poceniti in ga napraviti  dostopnega 
vsem šolam, društvom in znanstvenim zavodom.

S potovanja na prvo službeno mesto.
Ivan Hribski. (Dalje.)

Dne 17. septem bra leta 1900. zgodaj zjutraj, ko se še niti danilo ni, le 
petelini so že peli, sem sc poslovil od m atere  in drugih domačih ter se napotil, 
primerno obložen z najpotrebnejšo prtljago, na pot v službo, ki mi je bila 
podeljena v Beli Krajini takorekoč prav na koncu bivše kranjske dežele, t. j. 
na Preloki. Tisti dan pred odhodom sem študiral in študiral, kod bi najprej 
in najceneje prišel tja. Dolenjska železnica je tedaj vozila le do S traže pri 
Novem mestu in pa do Kočevja. Novo mesto in Kočevje sta  bili na kranjski 
strani najbližji železniški postaji, pa oddaljeni od Preloke 10 do 12 ur pešhoda. 
Na hrvatski strani pa je bila najbližja železniška postaja za Preloko Karlovec, 
oddaljena 4 ure hoda od Preloke. Če bi se bil odločil za potovanje na Preloko 
preko Karlovca, tedaj bi bil moral na postajo Rakek, ki je oddaljena od mojega 
doma 4 ure, odtod čez Ljubljano na Zidani most, Zagreb, Karlovec in iz K ar­
lovca peš na Preloko. Ta vožnja pa bi bila zame predolga in predraga. Ugajala 
mi ni radi daljave tudi druga smer preko  Novega mesta, čez Gorjance v Metliko, 
Črnomelj— Preloka. Odločil sem se končno za najkrajšo pot: Iz Štrukljeve vasi 
peš na Lužarje, skozi Dvorsko vas, znano zadnje čase iz srditih bojev za u s ta ­
novitev nove šole, na postajo O rtnek  ali »Pekel«, kakor še pravijo temu kraju. 
V 6 urah sem bil tam. Ravno prav sem bil prišel. Komaj sem si bil kupil vozov­
nico, je že pripiskal »kočevar«. k a r  všeč mi je bilo, da ga nisem zamudil. Ob ves 
dan bi bil in pa ob nekaj denarja, ki bi ga bil zapravil po nepotrebnem, ker bi 
bil moral prenočevati v Kočevju in čakati, da bi se šele drugi dan odpeljal 
s pošto, ki je le enkra t  dnevno vozila iz Kočevja v Črnomelj. Res je sicer, da sem 
imel tak ra t  17 goldinarjev denarja v žepu, kot še nikoli prej v dijaškem življenju, 
vendar sem uvaževal nauke moje dobre matere, ki so me učili, naj gledam, da 
ne bom že med potjo zapravil ves denar in potem takoj prve dni službovanja 
že živel na upanje, ki ni združljivo z učiteljskim ugledom. Vidite, tako je že 
pred 30 leti sodila p reprosta  ženica, a kako sodijo še danes učeni birokratje  — 
pustivši nas, da čakamo po več mesecev na zasluženo mezdo! Ko bi ti gospodje 
ne imeli v svojih rokah platna in Škarij, bi jim še kaj več povedal, tako pa jih 
le ne maram dražiti preveč . .  .

V  ž e le z n išk e m  vo zu  mi je s e d e lo  v is  a v is  lep o  m lado b e lok ran jsk o  dek le .  
Da je B elokranjica , sem  sodil po  njeni b e li  ob lek i .  N ise m  se  motil.  K ak o  n a ­
ključje, sem  si na tihem  mislil! M og oče  je c e lo  s P re lok e .  Lahko bi mi v e d e la  
kaj p oved ati ,  k akšn i so kaj ljudje tamkaj, imajo li učitelja  radi, č e  o tro k e  radi 
pošiljajo v šo lo  in še marsikaj. Rad bi bil pričel p o g o v o r  z njo, pa mi je zm ikala  
oči sk o z i  ž e le z n išk o  okno. V eč k ra t  sem  že  im el misli, k a k o  bi jo nagovoril ,  
b e se d e  pa so  o sta le  v grlu, k er  ni D o n -J u a n a  prav nič v m eni.  V  K o čevju  sva  
izstopila ,  kak or  vsi p opotn ik i,  .laz sem  jo ubral po m estu  isk at  poštni voz .  
Sredi K očevja  vprašam  n ek eg a  K očevarja ,  naj mi pove ,  kje bi dobil poštni voz.  
O dgovori mi: B ogeštah in .  Kaj pa, na P re lo k o  pa ne na B og ešta h in ,  sem  mu  
odvrnil pa odšel .  P ozneje  so mi p o zn a v a lc i  k o č e v s k e g a  narečja razložili ,  da je 
to vprašanje: W o  g eh st  du hin —  kam pa greš?  K o če v a r  je le prav mislil,  ko
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je hotel prej vedeti, kam se nameravam peljati. Iz Kočevja so namreč tedaj 
odhajali poštni vozovi na različne kraje.

S to p iv š i  v poštn i voz, dobim  že  sp e t  na svoje začu d en je  za svoj v is  a v is  
is to  Belokranjico , k o t  sem  jo im el v ž e le z n išk e m  vozu . S k o lo d v o ra  se  je o d ­
peljala v om nibusu  hitro naprej sam o zato, da je dobila  s iguren in u d o b en  
sed ež .  Ona je m orala  že  im eti  skušnje  s p o š tn o  vožnjo, jaz sem  se  pa  voz il  s 
p o što  še le  prvič v  življenju. Le srečo  sem imel, da me niso pustili v K očevju .  
Prava  šo la  je res  le  življenje.

Vožnja iz K očevja  do Črnomlja bi se  bila n ez n a n sk o  dolgo  v lek la ,  č e  bi
se n e  bil lepi Belokranjic i  ra zv eza l  jez iček .  P o  šes tu rn i vožnji sm o prispeli  v
Črnomelj, da sam  n isem  v e d e l  kdaj.

T am  v Mozlju nekje  sva  pretrgala  m olk  in p o te m  je šlo, ko t  bi h ote la  
n a dom estit i ,  kar sv a  prej zam udila . D o m a je bila  iz V in ice ,  ki je so se d n a  fara 
prelošk a .  K ot tak a  je v e d e la  za v se  razm ere ob e h  župnij; šo l sk e  razm ere  pa  
so ji b ile  še  p oseb n o  dobro  znane. Bila je v sv a š tv u  z n ek im  učiteljem, za to  
je zahajala v e l ik o  v u č ite ljsk o  družbo in tak o  je sp ozna la  v se  uč ite ljs tvo  od  
Črnomlja do  K olpe. V Črnomlju bi bil imel jaz p r e n o č e v a t i  že  radi utrujenosti,  
ki sem  jo občutil,  ko  sem  le z e l  iz p oštn ega  v oza ,  pa me je prem agala  p o r a ­
jajoča se simpatija, da sem  p resed e l  v drugi p oštn i v o z  in se  peljal s to in te ­
resan tn o  B elokranjico  še  isti dan v 3 ure oddaljeno  Vinico. M ed v so  potjo  
me je sezn an ja la  z belokranjsk im i šegam i in nav ad a m i in mnogim i m ikavnim i  
dogodki,  ki so se  dogajali med p osam ezn im i stanovi,  p o največ  s e v e d a  m ed uči­
te ljs tvom  in duhovšč in o .  S ezn an ila  me je tudi z belok ran jsk im  narečjem  in mi 
pravila, da kličejo  B elokranjci J a n e z a  za Ivico , da pravijo P etru  Pero, Matiju  
M ate ,  M ick i  M are, Barbari Bara, če  je pa  m lada pa B ariča  itd. T udi ona je bila  
Bariča. V e s  ta pouk je meni že  takoj prvi šo lsk i  dan prav prišel. K lica l sem  
o tro k e  z dom ačim i nazivi,  kar jim je kaj ugajalo. P osta l i  sm o si takoj prijatelji. 
Na V in ic i  sva  bila izstopila .  V p ren očev an je  mi je p o k aza la  po vsej Belokrajin i  
znano  gost i lno  pri »Školn iku«. P o  od k a zan i mi sob i in m alem  o k rep čilu  se m  
še l  p ozdrav it  in se  p re d s ta v il  g osp od u  nadučitelju . D om a ga n isem  dobil, pač  
pa v gostilni, kjer je vodil č ita ln ičn i občni zbor. Imponiral mi je. P o  p ostav i  
velik , k oščen ; po volji energ ičen ,  od ločen; po umu nadarjen govorn ik;  po p r e ­
m oženju skoraj bogat; po polit ik i napred en , z e lo  ag ilen  in d e la ven .  Rojen  
R ibničan pa ak lim atiz iran  B elok ran jec .  Če bi bil m ož svoje z m o žn o st i  p o sv e t i l  
v p oz it iv n em  sm islu  tedanji polit ičn i v e č in sk i  stranki, bi ga bila v is o k o  dvignila.  
Sprejel m e je prav tovar iško ,  napravil nam e lepo  nap itn ico , n avdušujoč  me za 
n ap red n e  ideje. Z ahvalit i  se  mu zanjo si n isem  upal in ne  znal, k er  tedanji  
učite lj iščn ik i še  n ism o im eli k a k eg a  k ro žk a  ali društva, v k a terem  bi se  bili 
vadili  govo rn išk ih  vaj, kar pa se  d a n d an es  dogaja ce lo  že  po n ek a ter ih  narodnih  
šolah. Tudi sem  si idejo o n ap red n ost i  razlagal n e k o l ik o  d rugače  k o t  on. V  
d eb ati  bi mu ne bil kos, za to  sem  rajši m olča l in si svoje  mislil,  uvažujoč  
pregovor:  molk je zlato.

Tisto , da so im eli občn i zbor v gostilni, mi pa v en d ar  ni b ilo  v še č .  Le  
zakaj bi prosve tn ih  za d ev  ne  im eli v šoli,  mi je rojilo po glavi. V  gost i ln iške  
prostore  še  p o lit ika  ne  spada, najmanj pa prosveta .

Drugi dan sem  se  še l  pred stav it  v Črnomelj tedanjem u šo lsk em u  nadzorniku  
Jeršin ovcu . U g led e n  m ož je bil to; u stanov ite l j  in vodite lj  okrajne posojilnice.  
Žal. da je bil v nogah  hrom. Spisa l mi je d e k r e t  in zap r iseg e l  me je. K o  mi 
je bil dal še nekaj potrebnih  življenjskih navodil ,  me je ljubezn ivo  odpustil .  
P rišed š i  iz n jeg ov e  p isarne na hodnik , zasliš im  prvič  v življenju za  seboj klic: 
»Herr Lehrer, Herr Lehrer!« Kar v zr av n a lo  m e je to nazivanje, ta k o  mi je bilo  
v šeč .  Ko bi b ilo  s lov en sk o ,  mi bi b ilo  še  ljubše. M ošk ih  k or a k o v  sem  še! nazaj  
v pisarno, kjer mi je nadzornik  vročil o se b n o  d ek ret ,d a  mu ga ni bilo treba  
pošiljati za menoj. O dprlo  se  mi je sedaj spoznanje, da sem  prav za prav še le
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sedaj p osta l  učitelj, ko  sem  bil zap r iseže n  in mi je bil izročen  d ek re t  in z njim 
učite ljske  pravice . In vendar  sem  bil v svoji na ivn osti  že  med poč itn icam i  
spisal in podpisal rek em u  dečku , ki ga je župnik iz moje so sed n je  župnije  
privatno  p o u č ev a l  pa k meni poslal, da sem  ga izprašal, red ov a l  in mu napravil  
sp r ičeva lo  za v s to p  v srednje šo le .  Še n ikam or n isem  bil im enovan , naredil  
pa sem  le izp r ičev a lo  in ga še  ce lo  p odp isa l k ot  učitelj . Tedanji d e č e k  je dan es  
u gled en  župnik . Hvala  Bogu, da še  do d a n es  ni n ihče prišel na mojo form alno  
pregreho. Sedaj sem  jo s icer  sam  izdal, ker upam, da je že  zastaran a  in kot  
taka brez  k ak ih  p o s led ic  zam e.

Tretji dan mojega p otovanja  sem  jo š e le  mahal z V in ice  proti P re lok i .  Bil 
je prav lep jesensk i dan. D revje  je rum enelo , grozdje zorelo . P o l  me je vodila  
pol ure ob ze le n i  Kolpi, en o  uro pa po klancih, rebrih, dragah in lozicah. Pri- 
šed š i na vrh p r v e g a  klanca , p re sto p im  mejo svojega  šo l sk e g a  ok o liša  v vasi  
Zilje. K ak or  bi šel po svojem  p o ses tv u ,  tak o  se mi je zdelo . Po g lavi pa so  
mi rojile misli, kdo  bo neki tisti, ki me bo prvi srečal;  kom u izm ed  P re loča n ov  
se bom najprej predstav il  kot njihov novi učite lj?  Komaj pa napravim  še  nekaj  
k ora k ov , že  se ustav i pred m ano priletna ž e n ica  s p ozdravom : »Hvaljen Isus  
i Marija!« »Na v e k e  amen,« ji v ljudno odzdravim . Ženica  se  ojunači, vpraša  me: 
«M ožda pa s te  vi naš novi šk o ln ik ?«  »Sem  m am ica,«  ji p o v em  ljubeznivo. »Bog  
va s  sprimi, da ste  nam zdravi, v id e t i  s te  d ob er  čovjek .  Le kje je naša mala  
curica  (deklica),  da bi vas v id e la .  Boji se šk o le  pa vi, gospon , ji b o ste  dober,  
ne b o s te  ljutili nanjo, kajne, da n e ? «  »M am ica, le brez skrbi; ne bom  se ljutil 
na pridne o trok e;  narobe: le rad jih bom imel.« »Onda ček ajte ,  č e k a jte  malo!«  
S te č e  v k o čo  in se  vrne  s peharjem  oreh ov . U braniti se  jih n isem  m ogel;  kar 
sam a mi je napoln ila  ž e p e  z njimi. Ko se  ji zahvalim , grem  dalje v e s e lo  p re ­
se n e č e n  nad to l iko  ljubeznivostjo , ki mi jo je izkaza la  uboga žen ica .  Mislil 
sem  si, č e  so tudi drugi taki, n isem  prišel med s lab e  ljudi. Kar n a en k ra t  z a ­
slišim  z n e k e g a  d rev esa :  »Ho, gosp on , k am o id e te? «  »Na P re loko ,«  se  od zo vem .  
»Je-li  s te  v i  naš novi šk o ln ik ? «  »Sem,« mu od g ov or im  sa m o za v e s tn o .  »Molim  
vas, ček ajte ,  č e k a jte  malo, da se sp ozn am o in p ozdravim o.«  Spusti  se z d re ­
vesa ,  p r iteče  k meni, poda mi roko in me nad v se  ljubeznjivo pozdravlja  ter  
vabi, naj se  na n jeg ov em  vrtu odpočijem . Ko mu ugodim, mi n a trese  zrelih  
češpelj ,  pr inese  grozdja, ponuja mi jabolka, hruške, da sem  se  moral kar otep at i ,  
ker n isem  im el kam  spraviti v se h  teh božjih darov. V daljnjem p ogo vo ru  pa 
mi p rev id no  zaupa, da si ljudstvo na P re lo k i  že li  tak eg a  učitelja , ki bi se  
tudi z go sp o d o m  žu pn ik om  razumel. P o v e m  mu, da jaz go sp od u  župniku  ne  bom  
n asp rotova l ,  pač pa si bom p r izad eva l razu m eti se  z njim v v se h  zad evah . V 
šoli s e v e d a  bom pa hotel  b it i  prvi g osp od  jaz. Župnik v cerkv i,  učitelj v  šoli,  
km et na polju —  vsi pa v m edsebojn i vza jem n osti  po K r is tu so vem  nauku: »Ljubi 
svojega  bližnjega k a k o r  sa m eg a  sebe .«  »Da bi ta k o  bilo,« v z k l ik n e  dobra k r šč a n ­
ska k m etsk a  duša. Pod am  mu roko in se  napotim  dalje v reber. Prišedši  na 
vrh, se  mi od p re  krasen  pogled . V n ep o sred n i bližini zazrem  pred seboj be lo  
c e r k v ic o  in p o leg  nje š o lsk o  p oslopje  —  o b e  odsev a jo č i  v zlatih jesensk ih  
solnčn ih  žarkih. D uša  mi vzk ip i vznem irjenja  in veselja:  Na cilju!

S k o z i  vas po sp eš im  korak e .  V oči so  me b od le  E v ine  hčere , ki so izza  
o k en  in vrat  k u k a le  za menoj. Pred žu p n iščem  se  ustavim . Sprejm e me k u ­
harica; g osp od  župnik  je bil v bližnjem vinogradu. K uharica  mi od k a že  m alo  
senčn ico ,  ona pa s t e č e  po  gosp o d a . K m alu  prideta . P red stav im  se  gospodu  
župniku, na kar se  v s e d e v a  in p r ičn ev a  kramljati v hladni utici.  S k r b e lo  je 
župnika, kje bom sta n ov a l ,  kje imel hrano. Najrajši bi bil pri vas, č e  bi bilo  
to m ogoče ,  gosp od  župnik.«  »Dobro, v zam em  vas .  D e l i la  si bo va  s tanovanje .  
Imam le 2 sobici; prva o s ta n e  meni, druga bo  vaša . P la č e v a l i  pa  b o s te  po 15 
gol. m e s e č n o  za vse .«  Prvo  ž iv ljenjsko  vprašanje  sva  tedaj dob ro  uredila . Sreča.  
Radi stanovanj za id e  na n ap a č n a  p o ta  m arsikdo. N a to  sv a  š la  o g led a t  šo lo . Š o lsko
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poslopje  mi je kar im poniralo: E n o n ad strop n a  stavb a , večja  ko t  župnišče ,  spodaj  
stanovanje , zgoraj v e l ik  razred, p o leg  razreda pa še  ena  c e r k v e n a  so b ica  za  
spravljanje c e r k v e n e g a  inventarja, dokaz, da je bila  šo la  z idana še  v onih časih,  
ko so  bili učitelji tudi Cerkveniki. S o b ic a  bi bila prav prim erna za šo lsk o  p i­
sarno in spravljanje učil, s em  si mislil,  izreč i  t eg a  pa  si s e v e d a  upal n isem . So  
pa ta k e  so b ice  b ile  in so  še  v n ek a ter ih  krajih v e č k r a t  prvi v zrok  prepirom  
m ed žu p n ik om  in u p rav ite ljem  —  m ed  cerkv ijo  in šolo . Z v zgojn ega  sta lišča  
se  mi v id i vza jem n o st  m ed  šo lo  in cerkvijo  v eč je  v red n ost i ,  k o t  jih imajo tis te  
c e r k v e n e  sobice, nahajajoče se  še  tu in tam v starih šolskih poslopjih . P a  p u ­
st im o to. S  časom a  in z u v id evn o stjo  se m orda uredi tudi to  v  sp lošn o  z a d o ­
voljnost.

Iz š o l sk e g a  poslopja  sv a  š la  v c e r k ev ,  ki stoji pred  šolo , odd a ljen a  le  nekaj 
k orak ov .  N a kor sva  krenila . P om ignil mi je župnik, naj se  v se d e m  za orgle,  
on pa da bo  prit iskal meh. Odprl sem  v s e  registre, da je š e s td e se t le tn e m u  
župniku ob m ehu te k e l  p ot  raz če lo .  B u ča le  so  orgle, da so  iz v a s i  pritekli  
otroc i in m n ogo  žen sk  g ledat ,  kaj je nek i v  cerk v i ,  da so se  sredi p o ld n eva  
og las ile  orgle. P rišedši  s kora, m e je župnik p re d sta v il  r a d o v ed n eže m , č e š  ta 
go sp o d  pa le bo za nas. Obljubil mi je, da bo p re v z e l  tudi orglanje. Skoraj se  
mi je zdelo , da je dob rem u  g o sp o d u  b ilo  v e č  na tem, da je dobil organista  kot  
učitelja.

Drugi dan je bila nedelja . O rgle  so zabu ča le ,  v sa  c e r k e v  pa se  obrne na 
kor. Bilo mi je kar m alo  te ž k o  pri srcu. In k a k o  so  se  gn a le  p e v k e !  P o  končani  
sv. maši pa me je h o te lo  og led a t i  v s e  ljudstvo  natan čneje .  M oral sem  skozi  
gost špalir. V a šk i  veljak i pa so me ustavljali in pozdravljali ,  d ok ler  se  jim 
n isem  odstranil z g o sp o d o m  žu pn iko m  v  župnišče .

P o  župniji pa je šlo ta dan od ust do ust: Ta pa v en d a r  bo za g o sp o d a  
in za nas. (Dalje.)

P o p r a v i :  V  zadnji š tev i lk i  » S lo v e n s k e g a  U čite lja«  je na strani 27 v
28. vrsti p opravit i  dr. Merkti, n a m es to  dr. Murku.

K n j i ž e v n o s t
Drupa ocena knjrge »Gremo v Korotan«.

Nisem bil še zlepa knjige tako vesel, ka­
kor drobne knjižice: »Gremo v Korotan«, 
katero je priredil gosp. Rudolf Wagner, 
■zdala »Slomškova družba« v Ljubljani kot 
H. zvezek Mladinske knjižnice. Da, to je 
Pravo narodno delo! Če bi bila taka ali po­
dobna knjižica izšla pred dvajsetimi leti in 
bi se bila razširila med vse Slovence, ali 
mislite, d a  b i  b i l i  i z g u b i l i  K o r o š k o ?  
M i s l i m ,  d a  n i k d a r .  Knjižica je res 
vHo posrečeno delo, toplo in zajemljivo pi­
hana, tako da jo bode z enakim zanimanjem 
“ra'a mladina kakor tudi odrasli. Knjižca  
Jam tako živo stavi pred oči naš slovenski 
biser: Slovenski Korotan da kdor jo č ta, 
ne more ostati hladen in brezbrižen rapram 
krasni slovenski koroški zemlji in rapram 
slovenskim rojakom na Koroškem. Med be­
sedilo je uvrščenih šestnaist lepih slik in 
^”ji?ici je pridejan zemljevid slovenske Ko­
l š k e .  Tudi oblika knjižice je vrlo primer­
ja. tisk lep in razločen, papir fin in močan. 
~ ena vezane (kartonirane) knjižice: 20 Din.

elel bi, da bi to 88 strani broječo čitanko
0 Koroški prečitala vsa slovenska mladina.

pa tudi vsi odraščeri Slovenci. Kajti naša 
dolžnost je, da poznamo našo slovensko 
zemljo. Pri srcu nam mora biti vsak košček  
slovenske zemlje. Ničesar pa ne moremo 
ljubiti, česar ne poznamo. Zato moramo na­
sloviti na slehernega Slovenca poziv: S p o ­
z n a v a j  s l o v e n s k o  z e m l j o !  S p o ­
z n a v a j  j o ,  d a  j o  v z l j u b i š .

Toliko splošno o imenovani koroški či­
tanki. V izpopolnitev rašega znanja o Ko­
roški naj mi bo dovoljeno napraviti še ne­
kaj specielnih opazk o vsebini imenovane  
knjižice. Najprej pisava imen. V slovenski 
Ziljski dolini imamo vas in župnijo: Blače 
(nem. Varderberg). Pod Kepo, ali kakor na 
Koroškem pravijo, pod Jepo pa je vas Bače 
(nem.: Faak) in poleg Pač istoimensko je­
zero. Tako izgovarja ljudstvo.

Železna Kapla ali kaplja (str. 8)? Ljud­
stvo pravi: Grem v Kapvo; iz Kaple. Ime 
pride od kapela, ne od kaplje. Torej pra­
vilno Železna Kapla. — Korica (str. 7) za 
Koralpe je pač umeten izraz, skovan iz: 
Koralpe. Domačinom-Slovencem je izraz Ko­
rica reznan, oni pravijo- Golca (torej isto 
kot: Golica ali Golovica). — Izraz: Labud-
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niča za reko, ki teče skozi Labudsko doli­
no in se pri Labudu izliva v Dravo, se je že 
ustalil. Ljudstvo pa reke ne imenuje Labud- 
nica, marveč: Vab'š'nca. Bilo bi bržkone 
pravilneje pisati: Labošnica mesto Labud- 
nica. Labudu pravijo Slovenci Vabt (Vobt). 
Zato je bržkone pisava: Labot pravilnejša 
nego Labud. — Gori Gorlitzen nad Osoj- 
skim jezerom pravijo Slovenci: Osojščica 
(str. 84). — Na strani 45. se ima glasiti 
Vošperka mesta Vašperka.

Na strani 7. stoji, da sta najvišji vasici 
na južnem delu (pravilneje: pobočju) Svin- 
ške planine Djekše in Kneža. Toda Djekše 
so jako imponujoča naselbina, saj imamo po­
leg dvostolpe cerkve prostorno župnišče, 
trirazredno šolo, pošto, štiri gostilne in še 
druge hiše. To je vas Djekše. Ostale hiše 
pa so seveda raztresene, a so mogočno zi­
dani kmečki domovi. Kajti Djekšarji so v 
splošnem premožni ljudje. Odlikujejo se po 
pravi slovanski gostoljubnosti. Kot župnija 
štejejo Djekše 1200 duš. Če govorimo o slo­
venskih naselbinah na južnem pobočju Svin­
ske ali Svinje planine (tudi Slomšek to goro 
kratkomalo imenuje Svinjo, gl. str. 34), po­
tem je najbolje, da imenujemo vse tri slo­
venske župnije na južnem pobočju mogočne 
Svinje: Djekše (1159 m), Kneža ali kakor 
ljudstvo pravi: Knaža (1161 m) in Krčanje 
(Krčoje, 1049 m).

Kar zadeva pridelovanje žita (str. 8), je 
treba pripomniti, da po vsem Slov. Koro­
tanu razen v Ziljski dolini in Kanalski do­
lini na ravnici sejejo pšenico. Torej v Pod­
juni, Rožu, v Celovški in Velikovški ravnini.
V Ziljski dolini pšenica ne uspeva, pač pa 
koruza ali »sirk«. Vendar pridelajo po Slov. 
Koroški mnogo več rži nego pšenice.

Na strani 244. stoji o tržnem dnevu (če­
trtku) v Celovcu. V četrtkih prihaja v Ce­
lovec ljudstvo s slovenske Celovške ravni­
ne, iz slovenske okolice Vrbskega jezera, iz 
vse slovenske Podjune, iz vsega slovenskega  
Spod. Roža in slovenski Gorjanci nad Ro­
žem. Ni čuda, če se ob četrtkih po vseh 
gostilnah in trgovinah v Celovcu slovensko 
govori. — K strani 9. bi bilo pripomniti, da 
vozi železnica po Ziljski dalini iz Podkloštra 
do Koč—Mute. Med svetovno vojno so jo 
namreč podaljšali od Šmohorja do Koč-Mute 
(Kotschach-Mauten). Zil. dolina od Šmohorja 
do Koč-Mute je že nemška. Zadnja sloven­
ska občina in župnija v Zil. dolini je Brdo 
pri Šmohorju. V tej občini je doma narodni 
bojevnik, bivši poslanec Franc Grafenauer.
— Sedanja slovenska poslanca na Koro&kem 
sta: dr. Franc Petek in župnik Ivan Starc 
(str. 57). Seveda je tudi med socialističnimi 
poslanci Koroške več Slovencev, a so vsi 
nemško orientirani. Sploh socialna demo­
kracija na Koroškem ni mednarodna, mar­
več je nemško narodna.

Izmed koroških jezer bi bilo omeniti še 
Rabeljsko jezero v Kanalski dolini, ki ga 
opeva Gregorčič v znani pesmi (»Rabeljsko 
jezero«). Površina jezera znaša 0’5 km2. V

nemškem delu Koroške bi bilo omeniti še 
Belo jezero, 6‘6 km2. Dolgo je 11*4 km. To 
jezero je najmanje med štirimi velikimi ko­
roškimi jezeri (Vrbsko j.: 21 *6 km2, Milštat- 
sko j.: 13'3 km2, Osojsko j.: 10-7 km2 Belo 
jezero: 6‘6 km2). Po velikosti peto je Baško 
jezero: 2‘3 km2, šesto Klopinjsko j. v Pod­
juni: 1 km2.

K strani 21. bi bilo pripomniti, da ima 
mestna župna cerkev sv, lija v Celovcu 91 m 
visok stolp, ki ima v višini 47 m razgledni 
hodnik, s katerega se nudi krasen razgled 
po mestu in okolici. Stolp je združen s 
cerkvijo. — K isli strani bi bilo pripomniti, 
da je bila do razpada stare Avstrije v cerkvi 
v Gosposveti vsako nedeljo slovenska pri­
diga, torej tudi pozimi, ko ni bilo romarjev. 
Dokaz, da okrog Gosposvete še žive Slo­
venci. Na strani 21. sc ima torej glasiti, da 
slovenska pridiga ni bila samo za romarje, 
ki jih ni bilo ob v s e h  nedeljah, marveč 
tudi za domačine. K. S.

Čas, znanstvena revija Leonove družbe 
v Ljubljani ima v zvezku 1—2 naslednje raz­
prave: Sveti Avguštin in moderni človek. 
Dr. Jos. Hohnjec. — Moderna karakterolo- 
gija in krščanska vzgoja. Dr. A. L. — II. kon­
gres slovanske katoliške akademske omla- 
dine. F. Stele. — Smeri katoliškega socialno- 
karitativnega dela v Nemčiji v XX. stoletju. 
Dr. J. Ahčin. — Razprave poljskega jezikov- 
ca o naših jezikovnih problemih. Tine De­
beljak. — Beležke: Maks Scheler in evrop­
ska misel. Boljševiški ateizem. Prebivalstvo 
Sovjetske Unije. O gospodarskih idejah ro­
mantikov. Problem brezposelnosti. Psiho­
logija mladostne tovarniške delavke. — 
Ocene: Naloge moderne rimskopravne vede 
s posebnim ozirom na razvoj rimskega pra­
va. Korošec. — »Čas« izhaja vsak mesec. 
Naročnina je 60 Din, za dijake 40 Din, ako 
se jih naroči vsaj pet na skupen naslov. 
Uprava je v Ljubljani, Miklošičeva ccsta 5.

Opozarjamo v tej številki zlasti na raz­
pravo o m o d e r n i  k a r a k t e r o l o g i j i ,  
ali o n a u k u  o z n a č a j i h .  Tu so od­
stavki o spoznavanju znača'a, o ovirah zna­
čaja, o vzgoji volje za občestvo, o vzoru 
(idealu) in moči zgleda, značaj moškega in 
ženskega spola, vzgoja dečkov in deklic, 
spolnost in spolni problem, skupna podlaga 
stranpotnim in nevrotičnim značajem, o spo­
znavanju samega sebe in samoodgoji, psiho­
logija verskega življenja, sklep. F. L.

Enajsti zvezek Zbianih spisov Ivana 
Cankarja. Uvod in opombe napisal Iz;dor 
Cankar. Zailoiila Nova založba v L;uhl ani 
1930. Str. 510. —  Krpanova kobila. — Hla­
pec Jernej in njegova pravira. — Satirični 
in polemični spisi (1907 —  1S08).

V uvodu novega zvezka Camlkar.evih 
Zbramih spisov, ki je med vsemi dosedanjimi 
na'joibšinne,iši in po z n a !a u  najenotnejši, 
obravnava urednik Cankarjevo razmerje do 
marksistične teorije ter poikaže, da je bil 
Cankarjev marksizem nejasen in nedosle­
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den, čeprav j« pesnik .tedaj bil organiziram in 
akt iv ra pristaš socialno-demcikratske at aJi- 
ke. V tekstu te knij.ige pa se nam Camikar 
predstavlja zlasti kot polemik in satirik, ki 
z neizčrpnim sarkazmom biča slovenske li­
terarne, gospodarske, družabne im politične 
•razmere. Iz trudnega samotarja, iki obhaja 
na Dunaju svoj žalostni jubilej s  »Krpanovo 
kobilo« v brezupni resignaciji — tedaj mu 
je geslo: »Kamokoli, kakokoli!« — se na- 
nagloma prelevi v političnega alktivista, ki 
nastopa kot političen govornik, državno­
zborski kandidat, agitator, časnikarski sa­
tirični (agitator) listlkar, polemik in članikar 
ter delavslki predavatelj. Ta kratka, a po 
svojem značaju edinstvena doba Cankar,e- 
vega dela in življenja ije v  XI. zveziku /b r a ­
nih spisov celotno pod.ana. Opombe pojas­
njujejo povode iin posledice posameznih po­
lemik ter so zanimive zlasti zaradi primerov 
časnikarskih notic in člankov, ki jih je Can­
kar pisal kot član uredništva »Rdečega pra- 
porja« in 'ki jih nd kazalo sprejeti v teikst 
Cankarjevega opusa; prav iposebno irtegne 
znimati v zapuščini ohranjeni koncept vo­
tivnega govora, ki ga je Cankar imel v Za­
gorju in ki ga kaže kot strastnega, čeprav 
ne zelo sposobnega agitatorja. —

Zbrani spisi se naroča o pri Novi založbi 
v Ljubljani (za odjemalce celotnega dela 
posebno ugodni pc<goiji). — Cena XI. zvezku 
je kljub večji obsežnosti ostala ista, kakor 
pri p-ejšdvjih, broš. Din £8.— , v plaitno vez. 
Din 80.— , v celo platno vez. Din 86.—, v 
pol usnje vez Din 110.— .

Naš dom. List za kmečko mladino. Izhaja 
mesečno in stane naročnina za vse leto 
12 Din. Naslov: »Naš dom«, Maribor, Ko­
roška cesta 5. V februarski številki prinaša 
naslednje: Katoliška akcija in mladina.
Dr. Cukala Franc. — Razdejane duše. Na­
pisal fant od Soče. — Strahote pustinje.
— Božič v Sovjetski Rusiji. — Za hreoe- 
nenjem po materi. Jan. Oblak. — Dekliške 
gredice. — Eno uro v gospodinjski šoli. Ma­
rija Štupca. — Od srca do srca. Klic slo­
venski kmetski mladini. — Širom katol. v e ­
soljstva. — Zrno do zrna. — Iz vseh vetrov.
— Na knjižnem trgu. — List »Naš dom« se 
priporoča, ker daje fantom pogum za lepo 
življenje.

Vig ed, ženski lis*. Stane letno 25 Din, z 
mesečno prilogo 50 Din, če se naroči 20 iz­
vodov (brez priloge) pod enim naslovom, le 
20 Din. Uredništvo in upravništvo je v 
Ljudskem domu v Ljubljani. — V letošnji 
prvi številki je naslednja vsebina: J. D.: Sig- 
rid Undset-ova — M. Ruckmich. — I. P.: 
Klic današnji ž e n i . . .  — Dr. Fr. Jaklič: Tiho 
svetišče in zver ob njem. — L. Hrvatič: Ave  
Mesiju. — Charles Silvester, poslovenil Niko 
Kuret: Zvesta do konca. (Roman.) — Dr. Fr. 
Debevec: Kako si čuvamo zdravje? — A l­
fred Tennyson: Henoh Arden. — Pomenki. 
Odgovori na pisma. — Naš dom. Iz zapiskov 
mlade gospodinje. Gospodinjstvo. Vprašanja

iz gospodinjstva. Kuhlinja. Vprašanja iz 
zdravstva. — Doma in drugod. —  Dobre 
knjige. — Žene in dekleta najdejo v »Vi­
gredi« vse koristno za življenje, zato list 
vedno bolj širijo med svojimi prijateljicami.

Rast. Vestnik Slovenske dijaške zveze. 
Dvomesečnik za močno, veselo skupnost na­
še mlade inteligence. Naročnina za dijake 
25 Din, za nedijake 35 Din letno. Uprava je 
v Ljubljani, Miklošičeva cesta 5. — Vsebina 
št. 5—6 je naslednja: Vest, Slomšek. — Du­
hovni človek (E. B.). — Samostan in država 
(Lotsenrufe). — Jože Žabkar: Bog. — Niko 
Kuret: K problemu ljudske igre (Konec). — 
ec.: Pismo (I). — Jože Kastelic: Meditacija.
— V. S.: Glas sedanjosti. — Janez Potopec.
— Ohranimo si prijazno razpoloženje. — 
Naše knjige: Sveti Boštjan iz predmestja.
— Naša skupnost: Na božičnem pomenko­
vanju. — Priloga Sekretariiata. — Seja S e ­
kretariata v Bratislavi. — Resolucija II. kon­
gresa Slovanske kat. akad. mladine. — Naši 
razgledi: Finžgarju- Za 601etni god. — Pet­
desetletnica smrti Fj. M. Dostojevskega. — 
K čCOletnici naselitve Kočevarjev. — Stanje 
mladinskega gibanja. Socialnost. Vzgoja. Fi­
lozofija. — Naša beseda. Februar-—marec. — 
Katholon. — Predavanje Slavističnega klu­
ba. »Ogenj«. —  »Žar.« — In m i . . . ?  — Slike.

»Jahresbericht« 1930. —- Letno poročilo 
Herderjeve založnice v Freitu  gu in Breis- 
gau v Nemčiji kaže, kako točno pazi založ­
nica leto za letom po določenem programu 
na popolno enoto izobrazbe. V posameznih 
delih vidimo spise o verski znanosti, zgo­
dovini, filozofiji in življenje slovju, vzgoji in 
pouku, kulturni zgodovini, politiki, gospo­
darstvu, socializmu, naravoslovju, lepos’ov-  
,ju in slovstvu za mladino. Iz ztirke knjig 
najdemo tudi, koliko tisoč učenih mož in 
žen deluje z zaupanjem na Herdarja.

V začetlku letnega poročila so vodilne 
misli, ki jih (je imela tvrdka. Pregled slovstva  
in drugih stvari kaže posebno »Der g-o e 
Harder«. Važne knjige v velikem obsegu so 
»Leikon der Padago-gik der der Gegenwa t«, 
velika cerkvena zgodovina. Letno poročilo 
se dobi brezplačno.

Les verbes fran<pais. V založbi Jugoslo­
vanske knjigarne v Ljubljani je izšel prav­
kar pod naslovom Les verbes francais te-  
guliers et irreguliers —  Francoski glaigol« 
na 60 straneh izredno praktično sestavljen, 
pregleden spis o  francoskem glagolu, ki bo 
tako učiteljem kakor učencem francoskega 
jeziika izredno dobrodošel. Dr. J. K o t n i k ,  
znan že izza izvrstnega sl oven sik o-franco­
skega slovarja, ki j* izšel v  isti založbi, je 
podal s  tem delam priročno, vsakemu, kdor 
se uči francoščine, neobhodno potrebno 
knjigo. Zlasti iregulainni glagol, Iki dela pri 
učenju francoskega jeziika največje težave, 
je nazorno An vestno obde’an, taiko da bo 
že zavoljo tega imela kn iž ica  za vsakega  
učenca, pa tudi za vsakega učitel a franco­
ščine svojo veliko vrednost. Take knjig«
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doslej še nismo imeli. Zlasti dobrodošel bo 
na koncu pridejani albecedini seznam vseh 
nerednih francoskih gllago'otv. — Posebnega 
priporočila knjižica ne potrebuje, k a t i  po­
trebna je bila kafcoir franco iki šolski učbe­
nik ali slovar iin so ijo vsi, ki se za francoski 
jezik zanimajo, že neslrpn.o prič alk o vali! • 
Cena Dim 10.— .

K oceni novega načrta Ljubljane v »Slo­
venskem Učitelju« št. 1—2, na strani 36, je

pripomniti, da je sestavil k načrtu pripada­
joči »Seznam ljubljanskih trgov, ulic, javnih 
poslopij« itd. šol. ravnatelj J a n k o  N e p. 
J e g l i č .  Ta seznam obsega tudi ljubljan­
sko okolico, kolikor je je v polici skem  
okrožju, in sicer Moste, Vič, Zgornja Šiška. 
Posebno je ustregel gospod šolski ravnatelj, 
da je v seznamu pojasnil, zakaj se ulica tako 
imenuje ali odkod izvira njeno ime in kdaj 
je dotični imenovanec živel.

Ha&no
Margarina je umetno surovo maslo, ki se 

ne dela iz mleka, temveč navadno iz loja, 
pa tudi iz rastlinskih masti (kokosova), rast­
linskih in ribjih olj. Prvemu se je posrečilo 
izdelovati margarino kemiku Mege-Mouries 
iz loja. Loj so drobno sesekali in ga segreli 
v kotlu z vodo do 45°. Mast, ki je pri tem 
splavala na vodno gladino, so zbrali v pli­
tve posode in jo shladili na 25". Pri tem se 
je del masti strdil, tekoči del, imenovan 
Oleomargarina, je bil pa snov za umetno su­
rovo maslo, ki se izdeluje v navadnih stro­
jih za surovo maslo. S posebnimi pripravami 
so maslu odvzeli neprijeten duh, pridejali pa 
aromatične in barvne snovi, kakor tudi snovi 
za konzerviranje.

Surovemu maslu dajejo duh in okus po­
sebne bakterije. Dokazano je, da je v suro­
vem maslu povprečno 0'0002 do 0'0004% 
takih bakterij. Bakterije, ki povzročajo duh 
(aromo) in okus se lahko proizvaja o tudi 
na umeten način, zaradi česar je upanje, da 
bo kmalu tudi umetno surovo maslo (mar­
garina) lahko imela svoj vonj po pravem su­
rovem maslu.

Konjak je posebna vrsta žganja, ki je 
sestavlena iz destili-anega vina. Ime ima po 
francoskem mestu Cognac, ki leži v dolini 
Chareute, kjer so najp. vo izdelovali te vrste 
žganje. Glavna lastnost konjaka mora biti, 
da mu ostane aroma po vinu. Za konjak so 
predvsem bela vina, po dvakratni destilaciji 
ima približno 50% alkohola. V sodih se iz- 
vrše na konjaku še posebne izpremembe, ki 
so odvisne od sestavine sodov in so za ko­
njak značilne. Konjak, ki naj bi bil 30 do 
40 let shranjen v posebnih hrastovih sodih, 
še navzame posebnih snovi, skozi les se pa 
Vrši tudi oksidacija. S to dobi značilno 
barvo. Večkrat konjaku primešav^jo čaj, 
rum in sladkor.

Čaj uspeva le v vroči makri klimi. Od 
celotne produkcije dobiva svetovni trg lelno 
320.000 ton, od katerih da Indija 31%, Ki­
tajska 29%, Ceylon 24%, Japonska s For- 
inozo 13% in JaVa 3%. Z uspehom so začeli 
gojiti čaj tudi v Anamu, Transkaukazi i, Juž­
ni Ameriki, Natalu, na Azorih in otokih 
Fidži.

Beseda »čokolada« je najbrže nastala 
zbog zamenjave imen Dolgo so mislili da

je beseda nastala iz meksikanskih imen 
»čoko« (kakao) in »lati« (voda). Vendar teh 
besed ne dobimo v nobenem meksikanskem 
dialektu. Pač pa sta znani besedi kakanatl 
(pijača iz kakao in koruze) in »šokoatl« (pi­
jača iz vrete koruze). Najbrže je beseda »čo­
kolada«, nastala zaradi zamenjave obeh na­
vedenih imen. Besedo »čokolada« je prvi 
uporabljal v svojih spisih Španec Dacosta 
leta 1604.

Preizkušnje mleka. Množino vode v mle­
ku preizkušajo sedaj tako, da puste mleko 
zmrzniti. Čim manj vode je v mleku, tem 
nižje je ledišče. Ta način je zelo natančen 
in točneje določi množino vode kol vsi 
drugi načini. Pokvarjenost in ponarejanje 
mleka z raznimi kemičnimi dodatki se prav 
lahko določi z električnim tokom. Treba 
je samo zmeriti, kako prevaja mleko e lek ­
trični tok.

Jogurt je posebne vrste kislo mleko, ki 
so ga prvotno izdelovali le balkanski na­
rodi, predvsem Bolgari. Za jogurt se upo­
rablja goveje, najbolje pa ovčje mleko. Ku­
hanemu mleku se pridene posebni prašek 
Maya-Fermcnt, ki vsebuje razne glivice. 
Mleko, kateremu se doda ta prašek, se 
segreva do 45", dokler se ne strdi. Jogurt 
je zelo redilen in zdravilen, zlasti prepreči 
vapnenje žil in pospešuje prebavo. Beseda  
»jogurt« je turška in pomeni kislo mleko.

Najlažji les ima drevo »Hermenicra cla- 
phroxylon«, ki raste ob Čadskem jeze-u.

Mcndeljevo drevo »Evkalyptus« (Euka- 
lyptus amydalina) doseže višino do 150 m in 
obseg do 20 m.

Kafra je smola kafrskega drevesa, ki ra­
ste na Kitajskem in Japonskem. Rafinirana 
še uporablja v medicini, pa tudi v industriji. 
Največ kalre dobe iz otoka Tormosa.

Gobelini so stenske preproge z vde'ani- 
mi vzorci. Ime izhaja od izumitelja, ki je bil 
Francoz, po poklicu pa ba-var.

Z imenom »Cicero« oznaiču emo neke vr­
ste tisk. Ime izhaja, ker so bila s takim ti­
skom prva natisnjena Ciceronova dela.

Hitrost ladij se meri v morskih miljah. 
Morska milja znaša 1852 m. Za to razdaljo 
se rabi tudi izraz »vozel«. Uporaba besede  
»vozel« izvira iz časov, ko so uporabljali po 
večini jadrnice. Takrat so merili hitrost z
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vrvico, ki je imela na gotove razdalje (na­
vadno na 6'84 m) posebne znake. Te znake 
so imenovali mornarji »vozle«. Čim hitre e 
je ladja vozila, tem hitreje se je vrvica na­
vijala na posebni pripravi. S pomočjo pe­
ščene ure, ki je potekla v 14 sekundah, se 
je lahko primerjalo, koliko takih »vozlov« 
je bilo že zavitih. Na ta način so dognali 
hitrost ladje. Sedaj pa uporabljajo za dolo­
čevanje hitrosti lad,ine vožn e druga mo­
derna metila (obrati koles ali motorjev v

gotovem času). Vendar se je beseda »vozel« 
še ohranila kot izraz za mero ladiine hitro­
sti. Ako beremo, n. pr. da ladja napravi 34 
vozlov na uro, pomeni to, da prevozi v eni 
uri 34krat 1852 m, t. j. 62 km 968 m.

Koierina rastline cikorije se uporablja 
kot nadomestilo za kavo izza časov Napole­
ona I., ki je prepovedal uvoz angleškega 
blaga v evropsike luke. Vendar se danes že 
malo uporablja, ker so cene prave kave zelo 
padle. R. W.

Xaj)istei
Franc  S. Finžgar. D n e 9. februarja 

t. 1. je za šu m e lo  in za šu s te lo  po  v sem  
n ašem  ča sn ik a rsk em  in k n jižev n em  p o ­
lju: Fr. S. F inžgar je spoln il  60. le to  s t a ­
rosti.  P o  v seh  s lo v en sk ih  d nevnik ih ,  t e d ­
nikih in per iod ičn ih  revijah si lah ko  bral 
in še  lahko b ereš:  Finžgarju s lav a  in 
čast! Zganila  so  se  kulturna društva  in 
z odrov se  je čulo: F inžgar je naš ponos,  
je n aša  s lo v e n sk a  dika. V  srcih t iso č ev  
p o s lu ša lc ev  pa  je odjeknilo: Še mnoga,  
m noga le ta  naj dodeli  V sem o žn i n ašem u  
ljubemu pisatelju  in sv e č e n ik u ,  gospodu  
F rancu  Finžgarju.

N e vem , če  je bil narod še  kdaj tako  
edin, k o t  je ed in  in s lo žen  v spoštovanju  
do pisatelja  Finžgarja. P a  k a k o  bi ne bil, 
ko pa  v sa  š t e v i ln a  F in žgarjeva  de la  pri­
čajo o n jegovi n ed e ljen i ljubezni do vseh  
slojev naroda. P red  očm i ima v e s  narod  
in zanj kuje n oč  in dan b isere  s lo v e n sk e  
književnosti ,  za  k a tere  mu m oram o biti 
v resn ic i  h v a ležn i  vsi, z lasti  mi s lo v en sk i  
učitelji , ker  nam  v n jegovih  delih o d ­
kriva n a rod o vo  m ise ln o s t  in d u ševn os t ,  
ki jo m oram o pred v sem i p ozn ati  mi u č i ­
telji, č e  h o če m o  narod vzgajati na pravi  
podlagi.

K ak or  narodu, je F inžgar tudi za nas  
pedagog. V p o v e s t i  »Sama« nam je p o ­
kazal idea l s lo v e n sk e  učite ljice .  K ak o  
sm o mu tudi učitelji  dragi in ljubi, p r i­
čajo n jegova  predavanja, ki jih rad p r e ­
v zem a  za uč ite ljska  zborovanja, za  kar  
sm o mu prav h va ležn i .  U čite lj i  in u č i t e ­
ljice S lo m šk o v e  družbe pa  sm o z last i  v e ­
seli  in zadovoljn i,  da F in žgar  nadaljuje  
delo, ki ga je z a sn o v a l  naš v e l ik i  vzorn ik  
A. M. S lom šek .

In kar nas še  prav p o seb n o  v ese l i ,  je 
to, da nosi n eu s tra šen o  pred nami p ra ­

por č is te g a  s lo v a n stv a  in neom ajn e  zna-  
čajnosti,  z a v ed a joč  se, da vzgajati narod  
morejo le k r em e n it i  značaji. Z e lo  v n e t  je 
za državljanske vzgoje , t. j. za  d rž a v ­
ljansko z a v es t ,  v  kateri mi n ism o bili 
vzgojeni,  k er  n ism o im eli la s tne  narodne  
države. Sedanja  narodna šo la  m ora  v se  
take  v rze l i  p r e tek lo s t i  čimprej odpraviti,

B og  daj, da bi se  v s i  n jegovi m n ogo-  
brojni načrti za p o p lem en iten je  naroda  
uresnič il i  čimprej. Njemu pa daj Bog  
zdravje in m oč ,  da bo  d o k o n ča l  v se ,  kar  
snuje v svoji p lem en it i ,  b lagi duši.

70 letnica odlične učiteljice v pokoju.

G o sp o d ičn a  B o r o v s k y  J u l i j a ,  
učite lj ica  višjih razred ov  b iv še  8 ra z ­
redne d e k l i šk e  šo le  pri Sv. J ak ob u  v  
Ljubljani, je obhajala  5. februarja 70 l e t ­
n ico . H v a la  Bogu, da je d o ča k a la  ta 
jubilej!

M esec a  julija 1931 bo minilo 50 let,  
od kar  je napravila  maturo. Od teg a  časa  
je s lu žb ov a la  na d eže l i  in n ad  30 le t  v 
Ljubljani. L epa d oba življenja, p o s v e ­
če n a  p ou k u  in vzgoji m lad ine . N ad vse  
je ljubila mladino; zanjo je d e la la  z je­
k len o  marljivostjo, v zg le d n o  vztrajnostjo,  
ni m irovala , d o k ler  ni doseg la  zaželje-  
n ega  usp eh a . Znano je, da se  je z v so  
v n em o  o k len i la  v sega ,  kar vod i k sreči  
in izobrazb i m lad ine , in to  po  olajšanih  
potih  in tem eljito  u rav n an em  pouku.

V risanju je bila n ep rek oslj iva .  Po  
o če tu  p o d ed o v a n i  ta len t  je znala iz ­
v rstn o  uporabljati.  M arsik ater i  u čen k i je 
njena m etod a  olajšala p ou k  risanja na 
učiteljišču.

Priljubila se  je svojim  u čen k am , dasi  
je bila  od ločna , s troga, natančna, zn a ­
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čajna, a njena izvanredna šegavost je 
oživljala pouk in svarilo. Oboje so učen­
ke rade sprejemale; saj je šaljiva beseda 
ogladila pot do srca in uma.

Napram svojim stanovskim tovariši­
cam je bila vedno postrežljiva, prizanes­
ljiva, blaga. Njena ravnodušnost in še­
gavost je razpršila vsako meglo nejevo­
lje, vse se je obrnilo na dobro voljo.

Jubilejnega dne — o ka te rem  je že 
»Slovenec« poročal — so se hvaležnega 
srca spominjale njene bivše učenke in 
stanovske tovarišice, proseč Boga, naj 
ohrani jubilantinjo še dolgo, naj ji bo 
bogati plačnik za dolgoletno, plodonosno 
delovanje! M. Š.

»Prazno je delo brez sreče z n e ­
bes . . . «  Malo je stanov, ki bi ne imeli 
svojih svetniških zaščitnikov in zaščit- 
nic. Tudi učiteljstvo jih ima. Omenjam 
bi. J a n e z a  B a p t i s t a  d e  l a  S a 1 -
1 e , ki je ustanovil »red bratov krščan­
ske šole«. Papež Leon XIII. ga je 1. 1888. 
prištel med blažene. Njegov god se p raz ­
nuje 15. maja. Isti papež ga je o priliki 
proglasitve med blažene priporočil vse­
mu krščanskem u učiteljstvu kot zaščit­
nika in vzornika.

P reteklo  polelje (22. junija) je pa bila 
podeljena čast oltarja bi. Luciji P h i -
1 i p p i n i , ustanoviteljici instituta »Po­
božnih učiteljic«. To novo svetnico naj 
bi si izbrale za svojo zaščitnico zlasti 
učne moči na ženskih pripravnicah, pa 
tudi Marijine kongregacije učiteljic in 
učiteljskih kandidatk.

Nekaj podatkov iz njenega življenja: 
Rodila se je 1. 1672. v Corneto. Izredna 
nadarjenost jo je usposobila, da je že kot 
mlada deklica mogla pomagati pri po­
učevanju krščanskega nauka v šoli. O 
njeni izredni spretnosti in lepem živ­
ljenju je bil poučen kardinal Barbadici, 
škof v Montefiascone, ki je poskrbel, da 
je dosegla v samostanu klarisinj višjo 
izobrazbo. V zavodu je s svojim k repos t­
nim življenjem in s- svojo neugnano m ar­
ljivostjo kar najboljše vplivala na so- 
gojenke. Ko se je omenjeni kardinal od­
ločil, da ustanovi tudi v Montefiascone 
lastno učiteljsko semenišče, ni poznal 
nobene osebe, ki bi bila bolj zmožna za 
obiskuje v Monakovem 45.000, t. j. štiri

vodstvo novega zavoda. Lucija je do­
segala krasne uspehe: iz novega zavoda 
so prihajale spretne in vzorne učiteljice 
in izvrstne matere. Mesto in okolica sta 
se pod vplivom Lucije in njenih tovarišic 
v moralnem oziru kar  prenovili.

Lucija je bila nato poklicana v Rim, 
kjer je leta 1707. prevzela  vodstvo ena­
kega zavoda. Tudi tu je blagodejno vpli­
vala na zunanji svet v verskem  in n rav ­
stvenem oziru.

Umrla je s ta ra  60 let 25. m arca  1732 
v sluhu svetosti. Svetniški proces se je 
započel šele leta  1912., ki je bil dovršen 
13. junija leta 1926. T ak ra t  je bila p ri­
šte ta  med blažene, pretek lo  poletje pa 
med svete, ko so se prav na ta  dan njene 
beatifikacije in še pozneje izvršili na 
njeno prošnjo očividna in dokazana hip­
na čudežna ozdravljenja.

Ko se trudimo, da bi bilo naše vzgoj­
no delo okronano z lepim uspehom, ne 
zidajmo zgolj na lastne slabe moči, m ar­
več se ozirajmo kvišku na vzvišene vzo­
re, ki nam bodo izprosili rose z neba.

A. C.
V zimskem semestru 1930/31 je bilo 

na univerzi kralja A leksandra  I. v Ljub­
ljani 1674 slušateljev, in sicer na filozof­
ski fakulteti 412 rednih in 22 izrednih, 
od teh 151 rednih in 16 izrednih sluša- 
teljic; na juridični 410 rednih in 1 izred­
ni, od teh 24 rednih in 1 izredna sluša- 
teljica; na medicinski 102 redna, od teh 
16 rednih slušateljic; na tehniški 574 
rednih in 10 izrednih, od teh 14 rednih 
in 1 izredna slušateljica; na teološki pa 
134 rednih in 9 izrednih.

Specialisti za  otroško in šolsko higi- 
jeno. Minister za socialno politiko in n a ­
rodno zdravje je izdal naredbo o pravici 
do naslova specialist za otroško in šol­
sko higijeno.

Šolski štrajk zaradi slabih ccst. O d­
bor zastopnikov staršev v Strašnicah, 
predmestju Prage, je sklenil, da toliko 
časa ne pusti o trok v šolo, dokler ne 
bodo ceste iz raznih naselbin tlakovane 
Starši izjavljajo, da ne morejo otrok po­
šiljati v šolo po neprodirnem blatu, ker 
je to preveč škodljivo za njih zdravje.

Merilo za kulturo države. Za kul­
turo kakega naroda je vedno majhno
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števlio res izobraženih oseb in ve­
ličina njih duševnih proizvodov nego­
tovo merilo. To velja tako, kako r  bi 
kazalo število in velikost palm v oazah 
na rodovitnost velike libijske puščave. 
Posebno velja to za cenitev kulture 
kake moderne države in še bolj za an ­
tične, kjer je bila večina prebivalstva v 
okovih suženjstva. V današnjih državah 
ima vsak posameznik svoj prostor, svoj 
prostovoljni poklic in tudi svoje dolž­
nosti in pravice kot državljan, kamor 
pripada. Ako hočemo kulturo take  d rža­
ve presoditi, moramo odgovoriti na v p ra ­
šanje, v koliko je vsak državljan zmožen, 
ne samo izvrševati več ali manj ego­
istično nalogo svojega poklica, kamor ga 
je postavila nadarjenost, volja in soci­
alne razmere, temveč tudi vedeti, koliko 
je sposoben državne obveznosti, h k a ­
terim pripada, v obče spoznati in se 
ravnati na pridobljenem spoznanju. (Ge­
org Kerschensteiner v zborniku »Kultur 
der Gegenwart«.) F. L.

Preroditev . Kaj se pravi »rojen biti«? 
Se oprostiti materinega telesa in p re ­
vzeti telesne funkcije za sebe. — Kaj je 
odstavijenje? Se preživljati, ne da bi 
bil odvisen od človeka, ki pripravlja za 
novo bitje posebno hrano. — Kaj je ho­
ja? Premikanje z lastno močjo in samo­
stojno vzdrževanje ravnotežja, brez po- 
niožnih rok drugih ljudi. — Kaj je go­
vorjenje? Možnost, izraziti lastne želje, 
ki so jih prej morali drugi uganiti. — 
Rojen biti in rasti je torej pot, postati 
samostojen in ne pot hvaležne ljubezni. 
T r d n e j š a  o s e b n o s t  naj bo posle­
dica ljubezni, njen končni cilj. — Naloga 
staršev, da napravijo, mlajše samostojne, 
Je delo nesebične ljubezni. — Zakaj naj 
bi za duševnost ne veljalo isto? Otroku 
Pomagati, da si zna sam postreči, ga pri 
vseh opravilih naše pomoči neodvisnega 
napraviti, od naše strani opustiti vsako 
nepotrebno pomoč, to je pot za izobraz­
bo otroške samostojnosti. — To je do­
kaz naše prave ljubezni — za otroka 
Pomenia preroditev. (Maria Montessori.)

Iz dunajskega šolskega raja. Znano 
)ei da dobi na dunajskih osnovnih in 
Slavnih šolah vsak otrok — reven in 
bogat — od občine svinčnike, peresa,

zvezke, risalne potrebščine in knjige. 
Sedaj ima vsak učenec osnovne šole 
(1. do 4. šolsko leto) 11 učnih knjig z 
okrog 1200 strani in 30 zvezkov raz­
rednega čtiva. Učenca iz glavne šole pa 
čaka vrsta  17 učnih knjig z okrog 2500 
strani in 80 zvezkov razrednega čtiva 
z okrog 9000 strani. S tem pa vrsta uč­
nih knjig še ni zaključena. Posebnost je 
razkošna oprema knjig, n ek a te ra  ima 
več slik kakor strani. Notranja vrednost 
knjig pa večkra t  ne odgovarja dragoceni 
zunanji lepoti. Po predpisih se morajo 
te knjige uporabljati pri pouku. To je 
seveda nemogoče in mora tudi lajik pri­
znati. Tolika knjižnica je kvečjemu za 
domače čitanje, kar  pa ne opravičuje 
velikanskega razsipanja z denarnimi 
sredstvi. (Po »Gsterr. Pad. Warte«.)

F. L.
Fiasko dunajske šolske reforme. R az­

burljivi podatki v dunajskem občinskem 
svetu. S tem naslovom je prinesel zelo 
razširjen nemški list »Neues W iener 
Journal« z dne 16. decem bra 1930 poro­
čilo o debati za mestni proračun, pri 
ka terem  je podala krščansko-socialna 
občinska svetovalka Schlosinger hude 
očitke o neuspehih v dunajskih šolah. 
Okrajna industrijska komisija je našla 
pri 120 učenkah silno slab uspeh. De­
klice niso imele v nemškem pravopisu 
prav nič znanja. Enako slabo je bilo z 
računstvom. Polovica jih ni znalo mno­
žiti, skoraj nobena deliti. To je jasen 
dokaz, je nadaljevala govornica, da naše 
šole ne dajo otrokom za življenje po­
trebnega znanja. Šolska reforma se pro­
pagira z neznansko drago reklamo. Izo­
brazba in senzacija se pa ne moreta 
združevati, ker  more učitelj le pri n e ­
motenem tihem delu imeti uspehe. Pri 
dunajski šolski reformi se pa delo uči­
telja ponižuje za igralstvo. Šolske sobe 
so napolnjene kakor muzeji. Z vnanjimi 
sredstvi se skuša varati  inozemske obi­
skovalce. Za neka te re  inozemske šole 
se izberejo učitelji in učenci, da p a ra ­
dirajo pred tujci. Učiteljem se je vzela 
pravica klasifikacije, a onim, ki se 
drznejo določiti, da učenec razred po­
navlja, se preti z deželnim šolskim n ad ­
zornikom. Dunajska šolska reforma je 
šolo popolnoma oddala s trankarskim  so­
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c ia ld em ok ra tom . Divji boj velja tudi 
verou čite ljem , ki prejem ajo v mnogih  
slučajih sram otn o  p la čo  en e g a  d o  d veh  
š i l ingov  od ure. P rav  n ob e n  veroučite lj  
še  ni n ap red o v a l  za izjem no od likovanje .  
K ak o so veri sovražn i v  času  sv o b o d e  
na dunajskih šolah, k a ž e  naslednji pri­
mer: V  n ek i  g lavn i šoli je n a m erava la  
učiteljica  napravit i  iz le t  s p e tn ajst le tn im i  
d ek lica m i v Marijino Celje. R a vn ate lj ica  
šo le  je izjavila, da m ore  prošnjo še le  
p o te m  dalje poslati,  a k o  ji uč ite lj ica  g a ­
rantira, da n e  bo n o b en a  u č e n k a  p r e ­
jela sv. obhajila. N a to  je učite lj ica  o d ­
p osla la  prošnjo n ara vn o st  m es tn em u  š o l ­
skem u svetu .  Ta ji je odgovoril ,  da d o ­
voljuje iz le t  le p od  pogojem , da se  nit i 
en  o trok  ne bo ud elež i l  s lužb e  božje.  
Žalostno  je, je rek la  Sch los inger ,  da gre  
najvišja šo lsk a  o b la s t  v so v raš tvu  do  
v ere  in B oga  ta k o  daleč , da od d ržave  
zajam čen e  p ra v ice  ta k o  mrzi in prezira.

D o s t a v e k .  O č i te k  Sch los in g er -  
jeve je hud, u n ič e v a le n  za dunajsko  d e ­
lo vn o  šolo . J e  pa po  n ašem  mnenju v e n ­
dar dokaj zd ra v eg a  v tem  gibanju in 
prizadevanju . Le prek o  meje ne  sm em o,  
ki pa jo le  preradi prek orač ijo  prefana-  
tični reformatorji.

M oderna »poskusna šola«. T a k o  b e ­
remo: »U sp eh i  toli s lav ljen e  socia l,  re-  
rom ne šo le  so z e lo  revni. L ep op isje  pod  
krit iko; saj n e  smatrajo, da bi se  bilo  
v red n o  vežb a t i .  —  R a č u n stv o ?  P o lo v ica  
o trok  zna  komaj »množiti«  in deliti« .  
Pač pa so  v id e t i  učiln ice , k ak o r  muzeji  
n a zo rn o stn eg a  pouka. S takim i zunanjo­
stmi skušajo  o b is k o v a lc e  zam otiti .  Proti  
v e r s tv u  se  bije s tr a s ten  boj. B og se  
usmili, k a k šen  rod bo zraste l  iz takih  
šol! —  N e d a v n o  je pisal g osp od  z D u ­
n a j  a : »Če vam  p o v e m , da starši  n a ­
lašč dajejo o tro k om  denar, da bi ja slab  
red prines li  v k ršča n sk em  nauku, si m o ­
rete  n apravit i  nekaj so d be ,  k a k o  te žk o  
sta l išče  imajo k a teh e t je  v šoli,« A. Č.

Ugodnejša poročila prihajajo z B a­
va rsk e .  Pri vp isovanju  se  je z o p e t  iz ­
pričalo, da se  ogrom na v eč in a  o greva  
za v e r sk o  šolo. V  M o n a k o v e m  so  starši  
im ed  novih  »ab eced arjev«  v p isa l i  6307 v 
k o n fes ion a ln o  šolo , in le 1324 v «miš-  
maš« —  ali s im u ltan -o  šolo . V  sp lošn em

p etine  vseh  šo lsk ih  otrok  v ersk e  šole .  
Čisto z la ga n e  so  torej trditve, ki jih šir 
rijo razni, C erkvi neprijazni strok ovn i  
listi, češ ,  da je »ljudstvo« n ak lonjeno  
simultani šoli. —  Še c e lo  na toli raz­
vp it i  S a šk i  se  je v m estih: L ipsko, Dražr  
dani in C h em n iz  —  od 20.000 staršev  
ob vp isu  a b c -s tr e lc e v  og las ilo  za versk i  
p o uk  v šoli 17.000, sam o m alo  š te v i lo  je, 
takih, ki so  zadovoljn i z nek im  splošnim  
m oralnim  n a d om est i lom  A. Č.

Ali je to možno? N adšk of  v Pragi, 
dr. K o r d a č , je v  svojem  p ast ir sk em  
listu om en il  ž a lo s tn o  sp oro č i lo  o v e r ­
sk em  stanju v e l ik e g a  d e la  č e š k e g a  u č i­
teljstva. 10.000 če šk ih  u č ite ljev  je baje  
sk len ilo ,  da bo š lo  sk u p n o  z m od ern o  
z v e z o  »b rezb o žn ik o v«  v boj zo p er  kr­
šča n s tvo .  A l i  se  Češka približuje R u ­
siji? A . Č.

Popravek. N a strani 33 v prejšnji š t e ­
v ilk i  naj v 19. vrst i stoji Franjo Čiček,  
n a m esto  Čižek.

Mednarodni časopisni muzej v Aache- 
iiu velja  za največjo  ča so p isn o  zbirko  na 
svetu .  Izm ed  150.000 p osa m ezn ih  listov,  
ima n e š t e to  p o se b n o s t i  iz v se h  ča so v  in 
deže l.  V  njem so k itajsk i in e sk im o  č a ­
sopisi, p isani izv o d i iz p rago zd a  iz srede  
p re tek leg a  sto le tja  i. dr. N ek i spiriti-  
st ični list  je t isk an  be lo  na črni papir, 
n ek i soc ia l is t ičn i  list iz le ta  1849. je na 
tem n o r d eče m  papirju, n ek i  jutranji list  
im a n o t ico  o s la vn o st i  n e k e  s to le tn ice ,  
t isk an o  v z la tem  tisku. F. L.

Cerkljanska šola proslavi svoj 140 
letni razvoj z z g o d o v in sk o  r a z sta vo  vseh  
l iterarnih  in kulturnih d e l  svojih bivših  
g ojen cev ,  u č ite ljev  in s lavn ih  rojakov,  
m ed k a te r e  šte jem o  z lasti  J e n k a  D a v o ­
rina, M ateja  Ravniharja, A n to n a  Kodra, 
J a k o b a  B ed en k a , A ndreja  V avk n a , Bar- 
le ta  Franca, Ignaca  B orštn ika , dr. K ro­
pivn ika , ministra Hribarja, sk ladatelja  
Fr. K im ovca , urednika  Iv. Železnikarja,  
dr. H acina, prof.  M ežan a  in Frankeja.  
Vse b iv še  u č e n c e  in učite lje  prosimo, da 
pošljejo šo lsk em u  upravite lju  v Cerkljah  
pri Kranju svoje  s l ike , ž iv ljenjepise ,  sp o ­
mine na šo lsk a  le ta  in po m ožnosti  li­
terarna šo la  n a v ed en ih  s lavnih  rojakov,  
zlasti pa svoja. —  Š o lsko  uprav ite ljs tvo  
v Cerkljah pri Kranju.
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